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ID-DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-28 ta' frar 2002

li tistabbilixxi Eurojust bil-ghan li tigi msahha l-glieda kontra I-
kriminalita serja

(2002/187/THA)

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara 1i kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
1-Artikoli 31 u 34(2)(¢) tieghu,

Wara li kkunsidra l-inizjattiva tar-Repubblika Federali ta-Germanja u
dik tar-Repubblika Portugiza, tar-Repubblika Franc¢iza, tar-Renju ta' 1-
Isvezja u tar-Renju tal-Belgju (1),

Wara li kunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (%);

Billi:

(1)  Hu necessarju i tittejjeb aktar il-koperazzjoni gudizzjarja bejn 1-
Istati Membri, b'mod partikolari fil-glieda kontra forom serji ta'
kriminalita 1i sikwit ikunu x-xoghol ta' organizzazzjonijiet trans-
nazzjonali.

(2)  It-titjib effettiv tal-koperazzjoni gudizzjarja bejn I-Istati Membri
jehtieg l-adozzjoni immedjata ta' mizuri strutturali fil-livell ta' 1-
Unjoni Ewropea biex tigi facilitata l-ahjar kordinazzjoni ta'
azzjoni ghall-investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet li jkopru t-
territorju ta' iktar minn Stat Membru wiehed bir-rispett kollu
lejn id-drittijiet u I-libertajiet fundamentali.

(3)  Bil-ghan li terga' tissahhah l-glieda kontra l-kriminalita organiz-
zata serja, il-Kunsill Ewropew ta' Tampere tal-15 u tas-16 ta
Ottubru 1999, b'mod partikolari fil-punt 46 tal-konkluzjonijiet
tieghu, iddecieda dwar I-istabbiliment ta' unita (Eurojust) magh-
mula minn prosekuturi, magistrati jew uffi¢jali tal-pulizija b'kom-
petenza ekwivalenti.

(4)  Din l-unita Eurojust hi stabbilita b'din id-Dec¢izjoni bhala korp ta'
1-Unjoni Ewropea b'natura legali u finanzjata mill-budget generali
ta' 1-Unjoni Ewropea, barra fir-rigward ta' salarji tal-membri
nazzjonali u ta' l-assistenti taghhom, li jichu hsiebhom I-Istat
Membru li joriginahom.

(5)  L-ghanijiet tar-Regolament (KE) Nru. 1073/1999 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Mejju 1999 1i jikkoncernaw I-
investigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew ta' Kontra 1-
Frodi (OLAF) (*) huma rilevanti wkoll ghall-Eurojust. 1l-Kullegg
Eurojust ghandu jadotta l-mizuri ta' implimentazzjoni necessatji
biex jinkisbu dawn l-ghanijiet. Ghandu jigi kkunsidrat ix-xoghol
sensittiv maghmul mill-Eurojust fil-kuntest ta' investigazzjonijiet
u prosekuzzjonijiet. F'dan il-kuntest, OLAF m'ghandux jinghata
access ghal dokumenti, prova, rapporti, noti jew informazzjoni,
fkwalunkwe forma, li huma mizmuma jew mahluga matul dawn
l-attivitajiet, kemm jekk ghadhom qed isiru kif ukoll jekk diga
konkluzi, u ghandha tkun ipprojbita t-trasmissjoni ta' dawn id-
dokumenti, provi, rapporti, noti u informazzjoni ghal OLAF.

(") GU C 206, tad-19.7.2000, p. 1
u GU C 243, ta' 1-24.8.2000, p. 15.

() GU C 34 E, tas-7.2.2002, p. 347 u l-opinjoni moghtija fid-29 ta'
Novembru 2001 (ghadha mhiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

() GU L 136, tal-31.5.1999, p. 1.
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(6)  Bil-ghan 1i jkunu jistghu jintlahqu l-iskopijiet bil-mod Il-aktar
efficjenti, Eurojust ghandha twettaq il-kompiti taghha jew
permezz ta' wahda jew aktar mill-membri nazzjonali jew bhala
Kullegg.

(7)  L-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati Membri ghandhom ikunu
jistghu jbiddlu l-informazzjoni ma' Eurojust skond l-arrangamenti
li jservu u li josservaw l-interessi tas-servizz pubbliku.

(8)  Il-gurisdizzjoni tal-Eurojust hi minghajr pregudizzju ghall-kompe-
tenza tal-Komunita li tipprotegi l-interessi finanzjarji proprji
taghha u hi ukoll minghajr pregudizzju ghal konvenzjonijiet u
ftehim ga ezistenti, b'mod partikolari il-Konvenzjoni Ewropea
dwar Assistenza Reciproka f'Kwistjonijiet Kriminali (Kunsill ta'
1-Ewropa) iffirmat fi Strasbourg fI-20 t'April 1959, u wkoll il-
Konvenzjoni dwar Assistenza Rec¢iproka fuq Kwistjonijiet Krimi-
nali bejn I-Istati Membri ta' 1-Unjoni Ewropea (') adotatti mill-
Kunsill fid-29 ta' Mejju 2000, u 1-Protokoll (?) tieghu adottat fis-
16 t'Ottubru 2001.

(9)  Bil-ghan 1i tikseb l-ghanijiet taghha, Eurojust tipprocessa infor-
mazzjoni personali b'mezzi awtomatici jew f'fajls manwali strut-
turali. Ghalhekk ghandhom jittiehdu l-passi necessarji biex jigi
zgurat livell ta' protezzjoni ta' I-informazzjoni li jikkorrespondi
mill-ingas ma' dak 1i jirrizulta mill-applikazzjoni tal-principji
tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni ta' l-Individwi rigward 1-Ippro-
cessar Awtomatiku ta' Informazzjoni Personali (Kunsill ta' 1-
Ewropa) iffirmata fi Strasbourg fit-28 ta' Jannar 1981, flimkien
ma' l-emendi sussegwenti taghha, b'mod partikolari 1-Protokoll
miftuh ghall-firma fit-8 ta'" Novembru 2001, meta dawn l-emendi
jidhlu fis-sehh bejn I-Istati Membri.

(10)  Ghal kontribuzzjoni ta' garanzija u ta' kontroll biex l-informaz-
zjoni personali tigi processata sew mill-Eurojust, ghandu jigi stab-
bilit korp kongunt ta' sorveljanza li, minhabba l-kompozizzjoni
tal-Eurojust, ghandu jikkonsisti fimhallfin jew, jekk is-sistema
kostituzzjonali jew nazzjonali ta' Stat Membru tehtieg hekk, f'per-
suni li jezer¢itaw funzjoni ekwivalent li taghtihom indipendenza
suffi¢jenti. Il-poteri ta' dan il-korp kongunt ta' sorveljanza
ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-gurisdizzjoni tal-
grati nazzjonali jew ghall-arrangamenti ghal xi appelli li jistghu
jingiebu quddiemu.

(11) Biex tigi zgurata kordinazzjoni armonizzata ta' l-attivitajiet varji
maghmula mill-Unjoni u mill-Komunita u wara li kkunsidrat 1-
Artikolu 29 u 1-Artikolu 36(2) tat-Trattat, il-Kummissjoni
ghandha tkun kompletament involuta fix-xoghlijiet tal-Eurojust
dwar mistogsijiet generali u mistogsijiet li gejjin mill-kompetenza
taghha. Ir-regoli u l-pro¢edura tal-Eurojust ghandhom jaghtu
dettalji dwar l-arrangament ghall-Kummissjoni biex tippartecipa
fl-attivitajiet tal-Eurojust fzoni fil-gurisdizzjoni taghha.

(12) Ghandhom jigu stabbiliti disposizzjonijiet biex jigi zgurat i 1-
Eurojust u 1-Uffi¢cju Ewropew tal-Pulizija (Europol) (?) jistabbi-
lixxu u jzommu koperazzjoni fil-qrib.

(13)  Eurojust u n-Network Gudizzjarja Ewropea stabbiliti bl-Azzjoni
Kongunta 98/428/JHA (*) ghandhom ikollhom rapport privi-
leggat. Ghal dak il-ghan, is-segretarjat tan-Network ghandu
jitpogga fis-segretarjat tal-Eurojust.

(14) Biex jigu facilitati l-attivitajiet tal-Eurojust, I-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu jew jinnominaw wiched jew aktar korris-
pondenti nazzjonali.

C 197, tat-12.7.2000, p. 3.
C 326, tas-26.11.2001, p. 2.
C 316, tas-27.11.1995, p. 1.
L 191, tas-7.7.1998, p. 4.
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(15) Sakemm hu necessarju fit-twettiq tal-funzjonijiet taghha, ghandu
jkun possibbli ghall-Eurojust 1i tibda koperazzjoni ma' Stati mhux
Membri u biex jigu milhuqa ftehim ghal dak il-ghan, primarja-
ment ma' pajjizi kandidati ghal adezjoni fl-Unjoni u pajjizi ohra li
ntlahaq ftehim maghhom.

(16)  Peress li l-adozzjoni ta' din id-Decizjoni tfisser 1i mizuri legislat-
tivi godda importanti ghandhom ikunu approvati fl-Istati Membri,
ghandhom isiru disposizzjonijiet ghal certi disposizzjonijiet tran-
sitorji.

(17)  Il-punt 57 tal-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta' Laeken ta'
1-14 u I-15 ta' Dicembru 2001 provda ghall-Eurojust biex tkun
tista' tibda operazzjonijiet fl-Aja, sakemm jintlahaq ftehim gene-
rali dwar is-sede ta' Certi agenziji.

(18) Din id-De¢izjoni tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva I-
prin¢ipji rikonoxxuti mill-Artikolu 6(2) tat-Trattat u riflessa fil-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta' 1-Unjoni Ewropea,

IDDECIEDA DAN LI GEJ:

Artikolu 1
Stabbiliment u Natura Guridika

Din id-Dec¢izjoni tistabbilixxi unita, imsejha bhala “Eurojust”, bhala
korp ta' 1-Unjoni.

L-Eurojust ghandha natura guridika.

Artikolu 2

Kompozizzjoni tal-Eurojust

1. L-Eurojust ghandha jkollha membru nazzjonali wiehed sekondat
minn kull Stat Membru konformement mas-sistema guridika tieghu, li
jkun prosekutur, imhallef jew uffi¢jal tal-pulizija ta’ kompetenza ekwi-
valenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw kontribut kontinwu u effikaci
ghall-kisba mill-Eurojust tal-ghanijiet taghha taht 1-Artikolu 3. Sabiex
jinkisbu dawk 1-ghanijiet:

(a) il-membru nazzjonali ghandu jigi mitlub li jkollu l-post regolari tax-
xoghol tieghu fis-sede tal-Eurojust;

(b) kull membru nazzjonali ghandu jkun assistit minn deputat wiehed u
minn persuna ohra bhala assistent. Id-deputat u l-assistent jista’
jkollhom il-post regolari tax-xoghol taghhom fil-Eurojust. Aktar
deputati jew assistenti jistghu jassistu lill-membru nazzjonali u
jistghu, jekk mehtieg u bi gbil mal-Kullegg, ikollhom il-post rego-
lari tax-xoghol taghhom fil-Eurojust.

3. Il-membru nazzjonali ghandu jkollu pozizzjoni li taghtih is-setghat
imsemmija f’din id-Dec¢izjoni sabiex ikun jista’ jwettaq il-kompiti
tieghu.

4.  Il-membri nazzjonali, id-deputati u l-assistenti ghandhom ikunu
suggetti ghal-ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri taghhom fir-rigward
l-istatus taghhom.

5. Id-deputat ghandu jissodisfa Il-kriterji previsti fil-paragrafu 1 u
jkun kapac¢i jagixxi f’isem jew jissostitwixxi l-membru nazzjonali.
Assistent jista’ jagixxi wkoll f’isem jew jissostitwixxi l-membru nazzjo-
nali jekk dan jissodisfa l-kriterji previsti fil-paragrafu 1.

6.  L-Eurojust ghandha tkun konnessa mas-sistema ta’ koordinazzjoni
nazzjonali tal-Eurojust skond 1-Arikolu 12.
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7. L-Eurojust ghandha jkollha l-possibbilta li tassenja magistrati ta’
kollegament fi Stati terzi konformement ma’ din id-Decizjoni.

8.  L-Eurojust ghandha, konformement ma’ din id-Decizjoni, ikollha
Segretarjat immexxi minn Direttur Amministrattiv.

Artikolu 3
Ghanijiet

1. Fil-kuntest ta' investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet, li jikkon-
¢ernaw tnejn jew aktar Stati Membri, ta' imgieba kriminali msemmija
fl-Artikolu 4 rigward kriminalita serja, partikolarment meta hi organiz-
zata, 1-ghanijiet tal-Eurojust ghandhom ikunu li:

(a) jistimolaw u jtejbu 1-kordinazzjoni, bejn l-awtoritajiet kompetenti ta'
I-Istati Membri, ta' investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet fl-Istati
Membri, waqt li tigi kunsidrata kull talba 1i tohrog mill-awtorita
kompetenti ta' Stat Membru u kull informazzjoni moghtija minn
korp kompetenti fis-sens tad-disposizzjonijiet adottati fil-qafas tat-
Trattati;

(b) itejbu koperazzjoni bejn awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri,
b'mod partikolari li tigi facilitata l-eZekuzzjoni ta'" P>M2 talbiet
ghal, u decizjonijiet dwar, koperazzjoni gudizzjarja, inkluz dwar
strumenti i jaghtu effett lill-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reci-
proku <«

(¢) li jappoggaw altrimenti l-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri
biex itejbu l-efficjenza ta' l-investigazzjonijiet u I-prosekuzzjonijiet
taghhom.

2. Skond ir-regoli stabbiliti b'din id-Decizjoni u fuq talba ta' l-awto-
rita kompetenti ta' Stat Membru, I-Eurojust tista' tassisti wkoll finvesti-
gazzjonijiet u prosekuzzjonijiet dwar dak l-Istat Membru biss u Stat
mhux Membru fejn ftehim 1i jistabbilixxi koperazzjoni skond
» M2 fl-Artikolu 3(2) <« gie konkluz ma' l-istess Stat jew fejn fkaz
specifiku jkun hemm interess essenzali li tigi provduta din l-assistenza.

3. Skond ir-regoli stabbiliti b'din id-Decizjoni u fuq talba jew ta' I-
awtoritd kompetenti ta' Stat Membru jew tal-Kummissjoni, 1-Eurojust
tista' tassisti wkoll flinvestigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet dwar dak I-
Istati Membri biss u 1-Komunita.

Artikolu 4

Kompetenzi

1. Il-kompetenza generali tal-Eurojust ghandha tkopri:

(a) 1il-forom ta’ delitti u r-reati li fir-rigward taghhom I-Europol ikun
f’kull hin kompetenti 1i jagixxi (');

(") Fil-mument tal-adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni, il-kompetenza tal-Europol tkun
kif previst fl-Artikolu 2(1) tal-Konvenzjoni dwar l-istabbiliment ta’ Uffic¢ju
Ewropew tal-Pulizija (Konvenzjoni tal-Europol) (GU C 316, 27.11.1995,
p. 2), kif emendata mill-Protokoll tal-2003 (GU C 2, 6.1.2004, p. 1), u fl-
Anness mieghu. Madankollu, ladarba tidhol fis-sehh id-Decizjoni tal-Kunsill
li tistabbilixxi 1-Uffiecju Ewropew tal-Pulizija (Europol), il-kompetenza tal-
Eurojust tkun kif previst fl-Artikolu 4(1) ta’ dik id-Decizjoni u fl-Anness
maghha.
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(¢) offizi ohra maghmula flimkien ma' forom ohra ta' reati u ma' I-
offizi msemmija P M2 fil-punt (a) <.

2. Ghal forom ta' reati ghajr dawk imsemmija fil-paragrafu 1, 1-Euro-
just tista' wkoll, skond I-ghanijiet taghha, tassisti finvestigazzjonijiet u
prosekuzzjonijiet fuq talba ta' l-awtorita kompetenti ta' Stat Membru.

Artikolu 5

Funzjonijiet ta' 1-Eurojust

1. Biex I1-Eurojust tilhaq I-ghanijiet taghha, I-Eurojust ghandha
twettaq il-funzjonijiet taghha:

(a) permezz ta' wiched jew aktar membri nazzjonali koncernati skond 1-
Artikolu 6, jew

(b) bhala Kullegg skond 1-Artikolu 7:

(1) meta mitluba hekk minn wiched jew aktar membri nazzjonali
koncernati b'kaz ittrattat minn Eurojust, jew

(i) meta l-kaz jinvolvi investigazzjonijiet jew prosekuzzjonijiet li
ghandhom riperkussjonijiet fil-livell ta' 1-Unjoni jew li jistghu
jolgtu Stati Membri ghajr dawk li huma direttament koncernati,
jew

(iii) meta hi involuta kwistjoni generali rilatata mal-kisba ta' I-
ghanijiet taghha, jew

(iv) meta altrimenti msemmija f'din id-Dec¢izjoni.

2. Meta twettaq il-funzjonijiet taghha, 1-Eurojust ghandha tindika
jekk hiex tagixxi permezz ta' wiehed jew aktar membri nazzjonali fis-
sens ta' I-Artikolu 6 jew bhala Kullegg fis-sens ta' I-Artikolu 7.

Artikolu 5a

Sistema Permanenti ta’ Koordinazzjoni

1. Sabiex twettaq il-kompiti taghha f’kazijiet urgenti, 1-Eurojust
ghandha tistabbilixxi Sistema Permanenti ta’ Koordinazzjoni (On-call
Coordination, OCC) kapaci li tir¢ievi u tipprocessa f’kull hin talbiet
indirizzati lilha. L-OCC ghandha tkun kuntattabbli, permezz ta’ punt
ta’ kuntatt OCC uniku fl-Eurojust, fuq bazi ta’ 24 siegha ghal sebat
jjiem fil-gimgha.

2. L-OCC ghandha sserrah fuq rapprezentant wiched (rapprezentant
OCC) ghal kull Stat Membru, li jista’ jkun jew il-membru nazzjonali,
id-deputat tieghu, jew assistent intitolat 1i jissostitwixxi l-membru
nazzjonali. Ir-rapprezentant OCC ghandu jkun jista’ jagixxi fuq bazi
ta’ 24 siegha ghal sebat ijiem fil-gimgha.

3. Meta f’kazijiet urgenti, talba ghal, jew dec¢izjoni dwar, koperaz-
zjoni gudizzjarja, inkluz rigward l-istrumenti li jaghtu effett lill-prin¢ipju
ta’ rikonoxximent re¢iproku, jehtieg 1i titwettaq fi Stat Membru wiched
jew aktar, l-awtorita kompetenti rikjedenti jew emittenti tista’ tghaddiha
1ill-OCC. Tl-punt ta’ kuntatt OCC ghandu jghaddiha immedjatament lir-
rapprezentant OCC tal-Istat Membru minn fejn tkun originat it-talba u,
jekk esplicitament mitlub mill-awtortia trasmittenti jew emittenti, lir-
rapprezentanti OCC tal-Istati Membri i fuq it-territorju taghhom tigi
ezegwita t-talba. Ir-rapprezentanti OCC ghandhom jagixxu minghajr
dewmien, b’rabta mal-ezekuzzjoni tat-talba fl-Istat Membru taghhom,
permezz tal-ezerCizzju tal-kompiti jew is-setghat disponibbli ghalihom,
kif imsemmija fl-Artikolu 6 u I-Artikoli 9a sa 9f.
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Artikolu 6

Funzjonijiet tal-Eurojust meta tagixxi permezz tal-membri
nazzjonali taghha

>M2 |I. 4 Meta I-Eurojust tagixxi permezz tal-membri nazzjonali
kkon¢ernati taghha, hi:
VM2

(a) tista’ titlob, filwaqt li taghti ragunijiet, lill-awtoritajiet kompetenti
ta’ I-Istati Membri koncernati sabiex:
(i) iwettqu investigazzjoni jew prosekuzzjoni ta’ atti specifici;
(i) jaccettaw li wahda minnhom tista’ tkun f’pozizzjoni ahjar li

twettaq investigazzjoni jew li tharrek atti specifici;

(iif) jikkoordinaw bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri
koncernati;

(iv) jistabbilixxu skwadra investigattiva kongunta; bl-istrumenti
rilevanti ta’ koperazzjoni;

(v) jipprovduha b’kull informazzjoni li tkun necessarja biex taqdi
I-funzjonijiet taghha;
(vi) jiehdu mizuri specjali ta’ investigazzjoni;

(vii) jiehdu kull mizura ohra gustifikata ghall-investigazzjoni jew
prosekuzzjoni;

(b) ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri
kon¢ernati jinformaw lil xulxin b'investigazzjonijiet u prosekuzzjo-
nijiet 1i giet informata bihom;

(¢) ghandha tghin lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri, fuq
talba taghhom, biex tigi zgurata l-ahjar koperazzjoni possibbli fl-
investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet;

(d) ghandha taghti ghajnuna biex tittejjeb il-koperazzjoni bejn l-awto-
ritajiet kompetenti nazzjonali;

(e) ghandha tikkopera u tikkonsula man-Network Gudizzjarja Ewropea,
billi tuza u taghti kontribut ghat-titjib tal-bazi ta' informazzjoni
dokumentata;

(f) ghandha, fil-kazijiet imnizzla fl-Artikolu 3(2) u (3) u bi ftehim mal-
Kullegg, tghin fiinvestigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet dwar l-awto-
ritajiet kompetenti ta' Stat Membru wiehed biss.

VM2

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jirreagixxu minghajr dewmien ingustifikabbli ghal talbiet
maghmulin taht dan I-Artikolu.

Artikolu 7

Funzjonijiet ta' I-Eurojust meta tagixxi bhala Kullegg

>M2 1. 4 Meta I-Eurojust tagixxi bhala Kullegg:

(a) tista', ghall-forom ta' kriminalita u offizi msemmija fl-Artikolu 4(1)
issagsi lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri kkoncernati,
wagqt li taghti r-ragunijiet taghha:

(i) biex jibdew investigazzjoni jew prosekuzzjoni ta' atti specifici;

(ii) biex jaccettaw li wahda minnhom tista' tkun f'pozizzjoni ahjar li
tibda investigazzjoni jew biex tharrek atti specifiki;
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(iii) biex jikkoordinaw bejn l-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati
Membri konéernati;

(iv) biex jistabbilixxu grupp ta' investigazzjoni kongunt b'konfor-
mitd ma' l-istrumenti rilevanti ta' koperazzjoni;

(v) biex jipprovduha b'kull informazzjoni necessarja ghal qadi tal-
funzjonijiet taghha;

(b) ghandha tizgura li l-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati Membri
jinformaw lil xulxin bl-investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet li
gew informati dwarhom u li ghandhom riperkussjonijiet fuq livell
ta' 1-Unjoni jew li jistghu jaffettwaw Stati Membri ghajr dawk li
huma direttament ikkoncernati;

(¢) ghandha tassisti 'l-awtoritajiet kompetenti ta' I-Istati Membri, fuq
talba taghhom, biex tizgura l-ahjar koperazzjoni possibli fiinvesti-
gazzjonijiet u prosekuzzjonijiet;

(d) ghandha taghti ghajnuna biex ittejjeb il-koperazzjoni bejn l-awtori-
tajiet kompetenti ta' I-Istati Membri, b'mod partikolari dwar 1-analizi
ta' 1-Europol;

(e) ghandha tikkopera u tikkonsulta man-Networks Gudizzjarji Ewropej,
li tinkludi taghmel uzu minn u tikkontribwixxi ghat-titjib tal-bazi ta'
informazzjoni dokumentarja;

(f) tista' tassisti lill-Europol, b'mod partikolari billi tipprovdiha b'opin-
jonijiet ibbazati fuq analizi maghmula minn Europol;

(g) tista' taghti appogg logistiku f'kazijiet imsemmija fil-punti (a), (¢) u
(d) hawn fuq. Dan l-appogg logistiku jista' jinkludi ghajnuna ghal
traduzzjoni, interpretazzjoni u l-organizzazzjoni ta' laqghat ta' kordi-
nazzjoni.

M2

" 2. Fejn zewg membri nazzjonali jew aktar ma jistghux jagblu dwar
kif isolvu kaz ta’ konflitt ta’ gurisdizzjoni fir-rigward it-tehid ta’ inves-
tigazzjonijiet jew prosekuzzjonijiet taht 1-Artikolu 6 u b’mod partikolari
l-Artikolu 6(1)(c), il-Kullegg ghandu jintalab jaghti opinjoni mhux
vinkolanti bil-miktub dwar il-kaz, dment li I-kaz ma kienx jista’ jigi
solvut permezz ta’ gbil rec¢iproku bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompe-
tenti koncernati. L-opinjoni tal-Kullegg ghandha tintbaghat minnufih
lill-Istati Membri konc¢ernati. Dan il-paragrafu huwa minghajr pregu-
dizzju ghall-paragrafu 1(a)(ii).

3. Minkejja d-dispozizzjonijiet 1li jinsabu fi kwalunkwe strument
adottat mill-Unjoni Ewropea rigward il-koperazzjon gudizzjarja, awtorita
kompetenti tista’ tirrapporta lill-Eurojust ¢ahdiet rikorrenti jew diffikul-
tajiet 1i jikkoncernaw l-ezekuzzjoni ta’ talbiet ghal, u decizjonijiet dwar,
koperazzjoni gudizzjarja inkluz dwar strumenti li jaghtu effett lill-prin-
¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku, u titlob lill-Kullegg sabiex johrog
opinjoni mhux vinkolanti bil-miktub dwar il-kwistjoni, dment li din
ma tkunx tista’ tigi solvuta permezz ta’ qbil re¢iproku bejn l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jew permezz tal-involviment tal-membri nazzjo-
nali kon¢ernati. L-opinjoni tal-Kullegg ghandha tintbaghat minnufih lill-
Istati Membri koncernati. L-opinjoni tal-Kullegg ghandha tintbaghat
minnufih lill-Istati Membri koné¢ernati.

Artikolu 8

Segwitu ghal talbiet u opinjonijiet tal-Eurojust

Jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri koné¢ernati jiddeciedu li
ma jikkonformawx ma’ talba msemmija fl-Artikolu 6(1)(a) jew fl-
Artikolu 7(1)(a), jew jidde¢iedu li ma jsegwux opinjoni bil-miktub
imsemmija fl-Artikolu 7(2) u (3), huma ghandhom jinformaw lill-
Eurjust minghajr wisq dewmien dwar id-de¢izjoni taghhom u r-raguni-
jiet ghaliha. Fejn ma jkunx possibbli li jinghataw ragunijiet ghac¢-cahda
tal-konformita ma’ talba minhabba li jekk isir hekk dan ikun ta’ hsara
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ghall-interessi tas-sigurta nazzjonali essenzjali jew jipperikola s-siku-
rezza ta’ xi individwi, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu
jiccitaw ragunijiet operattivi.

Artikolu 9

Membri nazzjonali

1. Tt-tul tal-mandat ta’ membru nazzjonali ghandu jkun ta’ mill-anqas
erba’ snin. L-Istati Membri ta’ origini jistghu jgeddu l-mandat. II-
membru nazzjonali m’ghandhux jitnehha gqabel l-ahhar ta’ mandat
minghajr ma’ 1-Kunsill ikun informat minn gabel bit-tnehhija u bir-
raguni ghal dan. Fejn membru nazzjonali jkun President jew Vici-Presi-
dent tal-Eurojust, il-mandat tieghu ghandu tal-anqas ikun tali li hu jkun
jista’ jwettaq il-funzjoni tieghu bhala President jew Vic¢i-President ghall-
mandat elett kollu.

2. L-informazzjoni kollha skambjata bejn 1-Eurojust u I-Istati Membri
ghandha tigi trasmessa permezz tal-membru nazzjonali.

3. Sabiex jintlahqu I-ghanijiet tal-Eurojust, il-membru nazzjonali
ghandu jkollu tal-inqas access ekwivalenti ghal jew tal-inqas ikun
jista’ jikseb id-data fit-tipi ta’ registri li gejjin tal-Istat Membru tieghu
kif tkun disponibbli lilu fir-rwol tieghu bhala prosekutur, imhallef jew
uffi¢jal tal-pulizija, abbazi ta’ liema jkun applikabbli, fuq livell nazzjo-
nali:

(a) records kriminali;
(b) registri ta’ persuni arrestati;
(c) registri ta’ investigazzjoni,
(d) registri tad-DNA,;

(e) registri ohrajn tal-Istat Membru tieghu fejn iqis din id-data mehtiega
ghalih biex ikun jista’ jwettaq il-kompiti tieghu.

4. Membru nazzjonali jista’ jaghmel kuntatt mal-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istat Membru tieghu direttament.

Artikolu 9a

Setghat tal-membru nazzjonali konferiti lilu fil-livell nazzjonali

1. Fejn il-membru nazzjonali jezercita s-setghat imsemmija fl-Artikoli
9b, 9¢ u 9d, huwa jaghmel dan fil-kapacita tieghu bhala awtorita nazzjo-
nali kompetenti u jagixxi taht il-ligi nazzjonali u suggett ghall-kondiz-
zjonijiet stabbiliti f"dan 1-Artikolu u fl-Artikoli 9a sa 9e. Fit-twettiq tal-
kompiti tieghu, il-membru nazzjonali ghandu, fejn xieraq, jgharraf jekk
huwa jkun qieghed jagixxi konformement mas-setghat moghtija lill-
membru nazzjonali taht dan 1-Artikolu u I-Artikoli 9b, 9¢c u 9d.

2. Kull Stat Membru ghandu jiddefinixxi n-natura u l-estent tas-
setghat li huwa jaghti lill-membru nazzjonali tieghu fir-rigward ta’ kope-
razzjoni gudizzjarja rigward dak I-Istat Membru. Madankollu, kull Stat
Membru ghandu jikkonferixxi lill-membru nazzjonali tieghu mill-anqas
is-setghat deskritti fl-Artikolu 9b u, suggett ghall-Artikolu 9e, is-setghat
deskritti fl-Artikoli 9c u 9d, 1i jkunu disponsibbli ghalih bhala mhallef,
prosekutur jew ufficjal tal-pulizija, abbazi ta’ liema jkun applikabbli, fil-
livell nazzjonali.

3. Meta jahtar lill-membru nazzjonali tieghu u fi kwalunkwe hin
ichor jekk ikun mehtieg, 1-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-Eurojust
u lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill bid-dec¢izjoni tieghu rigward I-
implimentazzjoni tal-paragrafu 2 sabiex dan tal-ahhar ikun jista’
jinforma lill-Istati Membri l-ohrajn. L-Istati Membri ghandhom jintrabtu
li jaccettaw u li jirrikonoxxu l-prerogattivi moghtija sa fejn ikunu
konformi ma’ l-impenli internazzjonali.



2002D0187 — MT — 04.06.2009 — 002.001 — 10

4. Kull Stat Membru ghandu jiddefinixxi d-dritt ghal membru nazzjo-
nali li jagixxi fir-rigward tal-awtoritajiet gudizzjarji barranin, konforme-
ment ma’ l-impenji internazzjonali tieghu.

Artikolu 9b
Setghat ordinariji

1. Il-membri nazzjonali, fil-kapacita taghhom bhala awtoritajiet
nazzjonali kompetenti, ghandhom ikunu intitolati li jir¢ievu, jittrasmettu,
jiffacilitaw, jaghmlu segwitu u jipprovdu data supplimentari relatata
mal-ezekuzzjoni ta’ talbiet ghal, u dec¢izjonijiet dwar, koperazzjoni
gudizzjarja, inkluz rigward strumenti li jaghtu effett lill-principju ta’
rikonoxximent rec¢iproku. Fejn ikunu ezercitati s-setghat imsemmija
f’dan il-paragrafu, l-awtorita kompetenti ghandha tkun infurmata
minnufih.

2. Fil-kaz ta’ ezekuzzjoni parzjali jew inadegwata ta’ talba ghal kope-
razzjoni gudizzjarja, il-membri nazzjonali, fil-kapacita taghhom bhala
awtoritajiet nazzjonali kompetenti, ghandhom ikunu intitolati 1i jitolbu
lill-awtorita nazzjonali kompetenti tal-Istat Membru taghhom ghal
mizuri supplimentari sabiex it-talba tigi ezegwita kompletament.

Artikolu 9c¢

Setghat ezercitati bi gqbil ma’ awtorita nazzjonali kompetenti

1. Tl-membri nazzjonali jistghu, fil-kapacita taghhom bhala awtorita-
jiet nazzjonali kompetenti, bi gbil ma’ awtoritd nazzjonali kompetenti,
jew fuq talba taghha u abbazi ta’ kaz b’kaz, jezercCitaw is-setghat li
gejjin:

(a) l-emissjoni u t-tlestija ta’ talbiet ghal, u dec¢izjonijiet dwar, koperaz-
zjoni gudizzjarja, inkluz rigward strumenti li jaghtu effett lill-prin-
¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku;

(b) l-ezekuzzjoni fit-territorju tal-Istat Membru taghhom ta’ talbiet ghal,
u decizjonijiet dwar, koperazzjoni gudizzjarja, inkluz rigward stru-
menti li jaghtu effett lill-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku;

(c) l-emissjoni tal-ordni fl-Istat Membru taghhom ta’ mizuri investigat-
tivi meqjusa bhala mehtiega f’laqgha ta’ koordinazzjoni organizzata
mill-Eurojust biex tigi pprovduta assistenza lill-awtoritajiet nazzjo-
nali kompetenti koncernati minn investigazzjoni konkreta u li
ghaliha l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti konc¢ernati mill-investi-
gazzjoni jkunu mistiedna jippartec¢ipaw;

(d) l-awtorizzazzjoni u l-koordinazzjoni ta’ kunsinni kkontrollati fl-Istat
Membru taghhom.

2. Is-setghat imsemmija f’dan I-Artikolu ghandhom, fil-prin¢ipju,
ikunu ezer¢itati minn awtorita nazzjonali kompetenti.

Artikolu 9d

Setghat ezercitati f’kazijiet urgenti

Fil-kapacita taghhom bhala awtoritajiet nazzjonali kompetenti, il-membri
nazzjonali ghandhom, f’kazijiet urgenti u sa fejn ma jkunx possibbli
ghalihom li jidentifikaw jew 1i jikkuntattjaw l-awtorita nazzjonali
kompetenti tempestivament, ikunu intitolati:

(a) li jawtorizzaw u jikkoordinaw kunsinni kkontrollati fl-Istat Membru
taghhom;
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(b) i jezegwixxu, fir-rigward tal-Istat Membru taghhom, talba ghal, jew
decizjoni dwar, koperazzjoni gudizzjarja, inkluz rigward strumenti li
jaghtu effett lill-princ¢ipju ta’ rikonoxximent rec¢iproku.

Hekk kif I-awtorita nazzjonali kompetenti tkun identifikata jew ikkun-
tattjata, hija ghandha tkun infurmata bl-ezercizzju tas-setghat imsemmija
f’dan 1-Artikolu.

Artikolu 9e

Talbiet minn membri nazzjonali fejn ma jistghux jigu ezercitati
setghat

1.  Il-membru nazzjonali, fil-kapacita tieghu bhala awtorita nazzjonali
kompetenti, ghandu tal-anqas ikun kompetenti biex jissottometti
proposta lill-awtorita kompetenti ghat-twettiq tas-setghat imsemmija fl-
Artikoli 9¢ u 9d meta l-konferiment ta’ tali setghat lill-membru nazzjo-
nali imur kontra:

(a) regoli kostituzzjonali,
jew
(b) aspetti fundamentali tas-sistema tal-gustizzja kriminali:

(i) dwar id-divizjoni ta’ setghat bejn il-pulizija, il-prosekuturi u 1-
imhallfin;

(i) dwar id-divizjoni funzjonali ta’ kompiti bejn l-awtoritajiet ta’
prosekuzzjoni;

jew
(iii) relatati mal-istruttura federali tal-Istat Membru koncernat.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fil-kazijiet imsemmija fil-
paragrafu 1, it-talba emessa mill-membru nazzjonali tkun trattata
minghajr dewmien inutli mill-awtorita kompetenti nazzjonali.

Artikolu 9f

Partec¢ipazzjoni ta’ membri nazzjonali fi skwadri investigattivi
kongunti

Il-membri nazzjonali ghandhom ikunu intitolati li jippartecipaw fi
skwadri investigattivi kongunti, inkluz fl-istabbiliment taghhom, taht 1-
Artikolu 13 tal-Konvenzjoni dwar Assistenza Reciproka f{’Materji
Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea jew id-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2002/465/GAI tat-13 ta> Gunju 2002 dwar skwadri
investigattivi kongunti () li tikkon¢erna I-Istat Membru taghhom stess.
Madankollu, I-Istati Membri jistghu jaghmlu I-partecipazzjoni tal-
membru nazzjonali suggetta ghall-gbil tal-awtorita nazzjonali kompe-
tenti. Il-membri nazzjonali, id-deputati taghhom jew l-assistenti
taghhom, ghandhom ikunu mistiedna jippartecipaw fi kwalunkwe
skwadra investigattiva kongunta li tinvolvi l-Istat Membru taghhom u
li ghaliha jinghata finanzjament Komunitarju skont l-istrumenti finanz-
jarji applikabbli. Kull Stat Membru ghandu jiddefinixxi jekk il-membru
nazzjonali jippartecipax fl-iskwadra investigattiva kongunta bhala awto-
rita nazzjonali kompetenti jew f’isem 1-Eurojust.

() GU L 162, 20.6.2002, p. 1.
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Artikolu 10
Kullegg

1. Il-Kullegg ghandu jikkonsisti fil-membri nazzjonali kollha. Kull
membru nazzjonali ghandu jkollu vot wiehed.

2. M2 II-Kunsill ghandu, b’maggoranza kwalifikata, japprova r-
Regoli ta’ Proc¢edura tal-Eurojust fuq proposta mill-Kullegg. 11-Kullegg
ghandu jadotta I-proposta tieghu b’maggoranza ta’ zewg terzi wara
konsultazzjoni mal-Bord Kongunt ta’ Sorveljanza previst fl-Artikolu 23
fir-rigward tad-dispozizzjonijiet dwar l-ipprocessar ta’ data personali. <«
Id-disposizzjonijiet tar-regoli ta' procedura li jikkon¢ernaw l-ipprocessar
ta' informazzjoni personali jistghu jkunu bla hsara ghal approvazzjoni
separata mill-Kunsill.

3. PM2 Meta jagixxi taht l-Artikolu 7(1)(a), (2) u (3) «, il-
Kullegg ghandu jiehu d-decizjonijiet tieghu fuq maggoranza ta' zewg
terzi. Decizjonijiet ohra tal-Kullegg ghandhom jittiehdu skond ir-regoli
tal-procedura.

Artikolu 11

Rwol tal-Kummissjoni

1. Tl-Kummissjoni ghandha tkun asso¢jata ghalkollox ma' l-operat ta'
1-Eurojust, skond I-Artikolu 36(2) tat-Trattat. Ghandha tippartecipa f'dak
ix-xoghol 1i hu fil-qasam tal-kompetenza taghha.

2. Rigward xoghol maghmul mill-Eurojust dwar il-kordinazzjoni ta'
investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet, il-Kummissjoni tista' tkun
mistiedna biex tipprovdi l-kompetenza taghha.

3. Bil-ghan li tkabbar il-koperazzjoni bejn Eurojust u I-Kummissjoni,
1-Eurojust tista' tagbel fuq arrangamenti pratti¢i necessarji fil-Kummiss-
joni.
VM2
Artikolu 12

Sistema ta’ koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar korrispondent nazzjonali wiehed
jew aktar ghall-Eurojust.

2. Kull Stat Membru ghandu, gabel 1-4 ta’ Gunju 2011 jistabbilixxi
sistema ta’ koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust biex tkun zgurata 1-
koordinazzjoni tal-hidma mwettqa minn:

(a) il-korrispondenti nazzjonali ghall-Eurojust;

(b) il-korrispondent nazzjonali ghall-Eurojust ghal kwistjonijiet ta’
terrorizmu,

(c) il-korrispondent nazzjonali ghan-Network quizzjarju Ewropew u
sa tliet punti ta’ kuntatt ohra tan-Network Gudizzjarju Ewropew;

(d) membri nazzjonali jew punti ta’ kuntatt tan-Network ghal Skwadri
ta’ Investigazzjoni Kongunta u n-Networks stabbiliti bid-Decizjoni
tal-Kunsill 2002/494/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi
network Ewropew ta’ punti ta’ kuntatt dwar persuni li huma respon-
sabbli ghal genocidju, reati kontra l-umanita u reati tal-gwerra (1),
id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/845/GAI tas-6 ta’ Dicembru 2007
dwar il-koperazzjoni bejn 1-Uffi¢éji ghall-Irkupru ta’ 1-Assi ta’ 1-
Istati Membri fil-qasam tar-rintracc¢ar u l-identifikazzjoni ta’ rikavati

(") GU L 167, 26.6.2002, p. 1. (Verzjoni MT, Edizzjoni Specjali, Kapitolu 19,
Volum 6, p. 23).
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mill-kriminalita, jew proprjeta ohra relatata maghha (') u bid-Deciz-
joni tal-Kunsill 2008/852/GALI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar network
ta’ punti ta’ kuntatt kontra l-korruzzjoni ().

3. Il-persuni msemmijin fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom izommu I-
pozizzjoni u l-istatus taghhom skond il-ligi nazzjonali.

4.  Il-korrispondenti nazzjonali ghall-Eurojust ghandhom ikunu
responsabbli ghall-funzjonament tas-sistema ta’ koordinazzjoni nazzjo-
nali tal-Eurojust. Meta jinhatru diversi korrispondenti ghall-Eurojust,
wiehed minnhom ghandu jkun responsabbli ghall-funzjonament tas-
sistema ta’ koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust.

5. Is-sistema ta’ koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust ghandha tiffa-
¢ilita, fl-Istat Membru, it-twettiq tal-kompiti tal-Eurojust, partikolarment
billi:

(a) tizgura li s-Sistema tal-Gestjoni ta’ Kazijiet imsemmija fl-Artikolu 16
tircievi data relatata mal-Istat Membru konc¢ernat b’mod effi¢jenti u
affidabbli;

(b) tassisti sabiex jigi determinat jekk kaz ghandux jigi ttrattat bl-assis-
tenza tal-Eurojust jew tan-Network Gudizzjarju Ewropew;

(c) tassisti lill-membru nazzjonali fl-identifikazzjoni tal-awtoritajiet
pertinenti ghall-ezekuzzjoni tat-talbiet ghal, u dec¢izjonijiet dwar,
kopkoperazzjoni gudizzjarja, inkluz rigward strumenti li jaghtu
effett lill-prin¢ipju ta’ rikonoxximent re¢iproku;

(d) izzomm relazzjonijiet mill-qrib mal-Unita Nazzjonali tal-Europol.

6. Sabiex jiksbu l-ghanijiet imsemmija fil-paragrafu 5, il-persuni
msemmija fil-paragrafu 1 u fil-paragrafu 2(a), (b) u (c) ghandhom, u
l-persuni msemmija fil-paragrafu 2(d) jistghu, ikunu konnessi mas-
Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet konformement ma’ dan 1-Artikolu u
mal-Artikoli 16, 16a, 16b u 18 kif ukoll mar-Regoli ta’ Pro¢edura tal-
Eurojust. Tl-konnessjoni mas-Sistema ta’ Gesjoni tal-Kazijiet ghandha
tithallas mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea.

7. Xejn f’dan I-Artikolu m’ghandu jinftichem 1i jin¢idi fuq il-kuntatti
diretti bejn l-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti kif previst fi strumenti
dwar il-koperazzjoni gudizzjarja, bhall-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni dwar
Assistenza Reciproka f’Affarijiet Kriminali bejn I-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea. Ir-relazzjonijiet bejn il-membru nazzjonali u I-korris-
pondenti nazzjonali m’ghandhomx jipprekludu kuntatti diretti bejn il-
membru nazzjonali u l-awtoritajiet kompetenti tieghu.

Artikolu 13

Skambju ta’ data mal-Istati Membri u bejn membri nazzjonali

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jiskambjaw
mal-Eurojust kull data mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti taghha konfor-
mement mal-Artikoli 4 u 5 kif ukoll konformement mar-regoli dwar il-
protezzjoni tad-data stabbiliti f°din id-Decizjoni. Din ghandha tinkludi
mill-ingas id-data msemmija fil-Paragrafi 5, 6 u 7.

2. It-trasmissjoni tad-data lill-Eurojust ghandha tkun interpretata
bhala talba ghal assistenza tal-Eurojust fil-kaz koncernat biss jekk
ikun specifikat hekk mill-awtorita kompetenti.

3. Il-membri nazzjonali tal-Eurojust ghandhom ikunu awtorizzati li
jiskambjaw kull data mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti tal-Eurojust,
minghajr awtorizzazzjoni minn qabel, fosthom jew mal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri taghhom. B’mod partikolari 1-membri
nazzjonali ghandhom ikunu infurmati minnufih b’kaz 1i jikkoncer-
nahom.

1) GU L 332, 18.12.2007, p. 103.

() GU
() GU L 301, 12.11.2008, p. 38.
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4. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal obbligi
ohrajn rigward it-trasmissjoni ta’ data lill-Eurojust, inkluza d-Decizjoni
tal-Kunsill 2005/671/GAI tal-20 ta’ Settembru 2005 dwar l-iskambju ta’
data u l-koperazzjoni fir-rigward ta’ reati terroristici ().

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-membri nazzjonali jkunu
informati dwar l-istabbiliment ta’ skwadra investigattiva kongunta,
kemm jekk stabbilita taht 1-Artikolu 13 tal-Konvenzjoni dwar Assistenza
Reciproka f"Materji Kriminali bejn 1-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea
kif ukoll jekk taht id-Decizjoni Qafas 2002/465/GAI, u dwar ir-rizultati
tal-hidma ta’ dawn l-iskwadri.

6. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i I-membru nazzjonali
taghhom ikun infurmat minghajr dewmien inutli b’kull kaz li fih
ikunu involuti direttament mill-anqgas tliet Stati Membri u li t-talbiet
ghalih jew id-decizjonijiet dwar il-koperazzjoni gudizzjarja inkluz
rigward strumenti li jaghtu effett lill-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reci-
proku jkunu ntbaghtu lil mill-anqas zewg Stati Membri u

(a) ir-reat involut ikun punibbli fl-Istat Membru rikjedenti jew emittenti
b’sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ghal perijodu
massimu ta’ mill-anqas hames jew sitt snin, li jrid jigi dec¢iz mill-
Istat Membru koncernat, u hu inkluz fil-lista li gejja:

(1)  it-traffikar tal-bnedmin;
(if)  sfruttament sesswali ta’ tfal u pornografjia bi tfal;
(iii) traffikar ta’ droga;

(iv) traffikar tal-armi tan-nar, il-partijiet u I-komponenti taghhom u
l-munizzjon;

(v)  korruzzjoni,

(vi) frodi li tolqot l-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej;
(vii) falsifikazzjoni tal-euro;

(viii) money laundering;

(ix) attakki kontra sistemi informatici;

jew

(b) ikun hemm indikazzjonijiet fattwali li tkun involuta organizzazzjoni
kriminali,
jew

(c) ikun hemm indikazzjonijiet 1i 1-kaz jista’ jkollu dimensjoni trans-
konfinali serja jew riperkussjonijiet fil-livell tal-Unjoni Ewropea jew

jista’ jin¢idi fuq Stati Membri ohrajn minbarra dawk direttament
involuti.

7.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i I-membru nazzjonali
taghhom jkun informat ukoll dwar:

(a) kazijiet fejn jitqajjem jew jaf jitqajjem konflitt ta’ gurisdizzjoni;

(b) kunsinni kkontrollati li jolqtu mill-anqas tliet Stati, li mill-anqas
tnejn minnhom huma Stati Membri;

(c) diffikultajiet jew cahdiet ripetuti rigward l-ezekuzzjoni tat-talbiet
ghal, u decizjonijiet dwar, koperazzjoni gudizzjarja, inkluz rigward
strumenti li jaghtu effett lill-prin¢ipju ta’ rikonoxximent rec¢iproku.

8.  L-awtoritajiet nazzjonali m’ghandhomx ikunu obbligati f’kaz parti-
kolari 1i jaghtu xi data jekk dan ikun ifisser:

(a) i ssir hsara lill-interessi essenzjali tas-sigurta nazzjonali; jew

(b) 1i tigi pperikolata s-sigurta ta’ individwi.

(") GU L 253, 29.9.2005, p. 22.
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9.  Dan I-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-kondizzjo-
nijiet stabbiliti f’kull ftehim jew arrangament bilaterali jew multilaterali
bejn I-Istati Membri u Stati terzi inkuzi kwalunkwe kondizzjonijiet
stabbiliti minn Stati terzi dwar l-uzu ta’ data ladarba tkun inghatat.

10.  Id-data mibghuta mill-Eurojust taht il-paragrafi 4, 5 u 8 ghandha
mill-angas tinkludi, fejn disponibbli, it-tipi ta’ data 1i tinsab fil-lista
prevista fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

11.  L-informazzjoni msemmija f’dan I-Artikolu ghandha tinbaghat
lill-Eurojust f'mod strutturat.

12.  Sal-4 ta’ Gunju 2014 (*2), il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi,
abbazi tad-data mibghuta mill-Eurojust, rapport dwar l-implimentazzjoni
ta’ dan l-Artikolu, akkumpanjat minn kwalunkwe proposta li hija tqis
adegwata, inkluz bil-hsieb li tigi kkunsidrata emenda ghall-paragrafi 5, 6
u 7 u l-Anness.

Artikolu 13a

Informazzjoni provduta mill-Eurojust lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti

1. L-Eurojust ghandha tipprovdi lill-awtoritajiet nazzjonali kompe-
tenti b’informazzjoni u reazzjoni dwar ir-rizultati tal-ipproccessar tal-
informazzjoni, inkluza l-ezistenza ta’ kollegamenti ma’ kazijiet diga
mahzunin fis-Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet.

2.  Barra minn hekk, fejn awtorita nazzjonali kompetenti titlob lill-
Eurojust biex tipprovdiha b’informazzjoni, 1-Eurojust ghandha tibghatha
fiz-zmien mitlub minn dik l-awtorita.

Artikolu 14

Processar ta' informazzjoni personali

1. Sakemm hu necessarji li tikseb I-ghanijiet taghha, 1-Eurojust tista',
fil-qafas tal-kompetenza taghha u biex taqdi I-funzjonijiet taghha, tippro-
¢essa informazzjoni personali, b'mezzi awtomati¢i jew f'fajls manwali
strutturati.

2. Eurojust ghandha tiehu l-mizuri necessarji biex tiggarantixxi livell
ta' protezzjoni ghal informazzjoni personali minn ta' I-inqas ekwivalenti
ghal dak 1i jirrizulta mill-applikazzjoni tal-principji tal-Konvenzjoni tal-
Kunsill ta' 1-Ewropa tat-28 ta' Jannar 1981 u emendi sussegwenti taghha
meta huma fis-sehh fl-Istati Membri.

3. Informazzjoni personali processata mill-Eurojust ghandha tkun
adegwata, rilevanti u mhux eccessiva rigward l-iskop ta' l-ipprocessar,
u waqt li tigi kkunsidrata l-informazzjoni provduta mill-awtoritajiet
kompetenti ta' I-Istati Membri jew soc¢ji ohra PM2 taht I-Artikoli
13, 26 u 26a <, ezatta u aggornata. Informazzjoni personali processata
mill-Eurojust ghandha tigi processata b'mod onest u legali.

Artikolu 15

Restrizzjonijet fuq l-ipprocessar ta' informazzjoni personali

1. Meta tkun ged tigi processata informazzjoni skond I-Artikolu 14(1),
Eurojust tista' tipprocessa biss l-informazzjoni personali li gejja fuq
persuni li, skond il-legislazzjoni nazzjonali ta' I-Istati Membri koncer-
nati, » M2 huma suspettati li wettqu jew hadu sehem f’reat kriminali li
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fir-rigward tieghu 1-Eurojust hija kompetenti jew li gew ikkundannati
b’tali reat. «:

(a) kunjom, kunjom ta' xebba, ismijiet moghtija u psewdonimi jew
ismijiet foloz;

(b) informazzjoni u post tat-twelid,
(¢) nazzjonalita,
(d) sess;

(e) post ta' residenza, professjoni u post ta' waqfien tal-persuna koncer-
nata;

(f) in-numru tas-sigurta socjali, licenzi tas-sewqan, dokumenti ta' iden-
tifikazzjoni u informazzjoni tal-passaport;

(g) informazzjoni dwar persuni guridi¢i jekk tinkludi informazzjoni
dwar individwi identifikati jew identifikabbli li huma s-suggett ta'
investigazzjoni jew prosekuzzjoni guridika;

(h) kontijiet bankarji u kontijiet ma' istituzzjonijiet finanzjarji ohra;

(i) id-deskrizzjoni u n-natura ta' l-offizi allegati, id-informazzjonimeta
gew maghmula, il-kategorija kriminali ta' I-offizi u l-progress ta' 1-
investigazzjonijiet;

(j) il-fatti li jippontaw lejn estensjoni internazzjonali tal-kaz;

(k) dettalji dwar shubija allegata ta' organizzazzjoni kriminali;

() numri tat-telefon, indirizzi ta’ posta elettronika, data msemmija fl-
Artikolu 2(2)(a) tad-Direttiva 2006/24/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar iz-zamma ta’ data generata
jew processata b’konnessjoni mal-provvista ta’ servizzi pubblika-
ment disponibbli ta’ komunikazzjoni elettronika jew ta’ networks
ta’ komunikazzjoni pubblika (');

(m) data ta’ registrazzjoni tal-vettura;

(n) profili tad-DNA stabbiliti mill-parti non kodifikanti tad-DNA, ritratti
u marki tas-swaba’.

2. Meta tkun ged tigi processata informazzjoni skond I-Artikolu 14(1),
Eurojust tista' tipprocessa biss l-informazzjoni personali li gejja fuq
persuni li, taht il-legislazzjoni nazzjonali ta' 1-Istati Membri koncernati,
huma meqjusa bhala xhieda jew vittmi finvestigazzjoni kriminali jew
prosekuzzjoni li tikkon¢erna wahda jew iktar mill-forom ta' reati u I-
offizi mfissra fl-Artikolu 4:

(a) kunjom, kunjom ta' xebba, ismijiet moghtija u psewdonimi jew
ismijiet foloz;

(b) informazzjoni u post tat-twelid;

(¢) nazzjonalita,

(d) sess;

(e) post ta' residenza, professjoni u post ta' waqfien tal-persuna koncer-
nata;

(f) id-deskrizzjoni u n-natura ta' l-offizi 1i jinvolvu lilhom, l-informaz-
zjoni meta gew maghmulha, il-kategorija kriminali ta' 1-offizi u 1-
progress ta' l-investigazzjonijiet.

3. Madankollu, fkazijiet eccezzjonali, Eurojust tista' wkoll, ghal peri-
jodu limitat ta' Zzmien, tipprocessa informazzjoni personali dwar ic-
c¢irkostanzi ta' offiza meta jkunu immedjatament rilevanti ghal u inkluzi
fl-investigazzjonijiet kontinwi 1i 1-Eurojust ged tghin fil-kordinazzjoni,

(') GU L 105, 13.4.2006, p. 54.
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sakemm l-ipprocessar ta' din l-informazzjoni specifika hi skond l-Arti-
koli 14 u 21.

L-Uffi¢jal dwar Protezzjoni ta' Informazzjoni msemmi fl-Artikolu 17
ghandu jkun informat immedjatament dwar rikors ghal dan il-paragrafu.

Meta informazzjoni bhal din tirreferi ghal xhieda jew vittmi fis-sens tal-
paragrafu 2, id-dec¢izjoni biex tigi pprocessata ghandha tittiched b'mod
kongunt minn ta' l-inqas zewg membri nazzjonali.

4. Informazzjoni personali, processata b'mezzi awtomati¢i jew
b'mezzi ohra, li ghandha origini razzista jew etnika, li turi opinjoni
politika, twemmin religjuz jew filosofiku, shubija f'sindakat, u informaz-
zjoni relattata ma' sahha u hajja sesswali tista' tigi proc¢essata mill-Euro-
just biss meta din l-informazzjoni hi necessarja ghal investigazzjonijiet
nazzjonali koncernati kif ukoll ghal kordinazzjoni fil-Eurojust.

L-Uffi¢jal dwar Protezzjoni ta' Informazzjoni ghandu jkun informat
immedjatament dwar rikors ghal dan il-paragrafu.

Din l-informazzjoni ma tistax tigi processata fl-indici msemmi fl-Arti-
kolu 16(1).

Meta din l-informazzjoni tirreferi ghal xhieda jew vittmi fis-sens tal-
paragrafu 2, id-decizjoni li tipproc¢essaha ghandha tittiched mill-Kullegg.

Artikolu 16

Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet, indi¢i u fajls ta’ hidma temporanji

1. Konformement ma’ din id-Decizjoni, 1-Eurojust ghandha tistabbi-
lixxi Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet maghmula minn fajls ta’ hidma
temporanji u ta’ indi¢i li fih data personali u mhux personali.

2. Is-Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet ghandha tkun mahsuba biex:

(a) tappoggja l-amministrazzjoni u I-kordinazzjoni ta’ investigazzjonijiet
u prosekuzzjonijiet li ghalihom tkun gieghda tipprovdi assistenza I-
Eurojust, b’mod partikolari bil-cross-referencing ta’ informazzjoni;

(b) tiffacilita 1-access ghal informazzjoni fuq investigazzjonijiet u prose-
kuzzjonijiet li ghadhom ghaddejjin;

(c) tiffacilita l-osservazzjoni tal-legittimita u konformita mad-disposiz-
zjonijiet ta’ din id-Decizjoni dwar l-ipprocessar ta’ informazzjoni
personali.

3. Is-Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet, sa fejn din tkun konformi mar-
regoli dwar il-protezzjoni tad-data li tinsab f’din id-Dec¢izjoni, tista’ tigi
konnessa mal-konnessjoni ta’ telekomunikazzjonijiet siguri msemmija
fl-Artikolu 9 tad-Degizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI tas-16 ta’
Dicembru 2008 dwar in-Network Gudizzjarju Ewropew (1).

4.  L-indic¢i ghandu jkun fih referenzi ghal fajls ta’ hidma temporanji
pprocessati fil-qafas tal-Eurojust u ma jista’ jkun fih I-ebda data perso-
nali minbarra dik imsemmija fl-Artikolu 15(1)(a) sa (i), (k) u (m) u fl-
Artikolu 15(2).

5. Fil-qadi ta’ dmirijiethom konformement ma’ din id-Decizjoni, il-
membri nazzjonali tal-Eurojust jistghu jipproc¢essaw informazzjoni dwar
kazijiet individwali li ged jahdmu fughom f’fajl temporanju ta’ xoghol.
Huma ghandhom jippermettu lill-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-Data
jkollu access ghall-fajl ta’ hidma. L-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-Data
ghandu jkun mgharraf mill-membru nazzjonali koncernat bil-ftuh ta’
kull fajl ta’ hidma temporanju gdid 1i jkun fih data personali.

(') GU L 348, 24.12.2008, p. 130.
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6.  Ghall-ipprocessar ta’ data personali relatata ma’ kaz, I-Eurojust ma
tista’ tistabbilixxi l-ebda fajl ta’ data awtomatizzat hlief is-Sistema ta’
Gestjoni ta’ Kazijiet.

Artikolu 16a

Funzjonament ta’ fajls ta’ hidma temporanji u l-indi¢i

1.  Ghandu jinfetah fajl ta’ hidma temporanju mill-membru nazzjonali
konc¢ernat ghal kull kaz li fir-rigward tieghu tintbaghatlu informazzjoni
sa fejn din it-trasmissjoni tkun konformi ma’ din id-Dec¢izjoni jew mal-
istrumenti msemmijin fl-Artikolu 13(3). Il-membru nazzjonali ghandu
jkun responsabbli mill-gestjoni tal-fajls ta’ hidma temporanji li jkun
fetah.

2. Il-membru nazzjonali li jkun fetah fajl ta’ hidma temporanju
ghandu jiddeciedi, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, jekk izommx il-fajl ta’
hidma temporanju ristrett jew jaghtix access ghalih jew ghal partijiet
minnu, fejn mehtieg biex jippermetti lill-Eurojust twettaq il-kompiti
taghha, lil membri nazzjonali ohra jew lil membri tal-persunal awto-
rizzat tal-Eurojust.

3. Il-membru nazzjonali li jkun fetah fajl ta’ hidma temporanju
ghandu jiddeciedi wkoll liema informazzjoni relatata ma’ dan il-fajl
ta’ hidma temporanju ghandha tigi introdotta fl-indici.

Artikolu 16b

Adééess ghas-Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet fil-livell nazzjonali

1. Persuni msemmija fl-Artikolu 12(2) sakemm huma konnessi mas-
Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet taht I-Artikolu 12(6) jista’ jkollhom biss
access ghal:

(a) l-indi¢i, sakemm il-membru nazzjonali li ddecieda li jintroduci d-
data fl-indici, espressament irrifjuta tali access;

(b) fajls ta” hidma temporanji miftuha jew gestiti mill-membru nazzjo-
nali tal-Istat Membru taghhom;

(c) fajls ta’ hidma temporanji miftuha jew gestiti minn membri nazzjo-
nali ta’ Stati Membri ohra u li ghalihom il-membru nazzjonali tal-
Istati Membri taghhom ir¢ieva acéess ghalihom, sakemm il-membru
nazzjonali 1i fetah jew 1i jgestixxi 1-fajl ta’ hidma temporanju ma
¢ahadx tali ac¢ess espressament.

2. ll-membru nazzjonali ghandu, fil-limitazzjonijiet previsti fil-para-
grafu 1, jiddeciedi dwar kemm jinghata access ghall-fajls ta’ hidma
temporanji fl-Istat Membru tieghu lill-persuni msemmija fl-Arti-
kolu 12(2) safejn dawn huma konnessi mas-Sistema ta’ Gestjoni ta’
Kazijiet taht I-Artikolu 12(6).

3. Kull Stat Membru ghandu jiddeciedi, wara konsultazzjoni mal-
membru nazzjonali tieghu, dwar kemm jinghata access ghall-Indi¢i fl-
Istat Membru tieghu lill-persuni msemmija fl-Artikolu 12(2) safejn
dawn huma konnessi mas-Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet taht I-Arti-
kolu 12(6). L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Eurojust u lis-
Segretarjat Generali tal-Kunsill bid-de¢izjoni taghhom dwar 1-implimen-
tazzjoni ta’ dan il-paragrafu sabiex dan tal-ahhar ikun jista’ jgharraf lill-
Istati Membri 1-ohra.

Madankollu, il-persuni msemmija fl-Artikolu 12(2) safejn huma
konnessi mas-Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet taht I-Artikolu 12(6)
ghandhom tal-inqas ikollhom access ghall-Indic¢i sa fejn ikun mehtieg
biex jaccessaw il-fajls ta’ hidma temporanji li jkun nghataw access
ghalihom taht il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

4. Sal-4 ta’ Gunju 2013, I-Eurojust ghandha tirrapporta lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni tal-paragrafu 3. Kull Stat
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Membru ghandu jikkunsidra, abbazi ta’ dak ir-rapport, 1-opportunita tar-
revizjoni ta’ kemm ikun inghata access taht il-paragrafu 3.

Artikolu 17

Uffi¢jal dwar il-Protezzjoni ta' I-Informazzjoni

1. Eurojust ghandha tahtar Uffi¢jal dwar il-Protezzjoni ta' l-Informaz-
zjoni, li ghandu jkun membru tal-persunal. F'dak il-qafas, hu ghandu
jkun taht l-awtorita diretta tal-Kullegg. Fil-qadi tal-funzjonijiet imsem-
mija f'dan I-Artikolu, hu »M2 ghandu jagixxi b’mod indipendenti <.

2. L-Uffi¢jal dwar il-Protezzjoni ta' l-Informazzjoni ghandu jkollu
b'mod partikolari I-funzjonijiet li gejjin:

(a) jizgura, b'manjiera indipendenti, legittimita u konformita mad-dispo-
sizzjonijiet ta' din id-De¢izjoni dwar l-ipprocessar ta' informazzjoni
personali;

(b) jizgura li registrazzjoni bil-miktub tat-trasmissjoni u ta' l-ircevuta ta'
informazzjoni personali, ghall-iskopijiet ta' 1-Artikolu 19(3) b'mod
partikolari, gqed tinzamm skond id-disposizzjonijiet li ghandhom jigu
stabbiliti fir-regoli tal-procedura, taht il-kondizzjonijiet ta' sigurta
stabbiliti fl-Artikolu 22;

(¢) jizgura li l-persuni interessati huma informati, fuq talba taghhom,
dwar id-drittijiet taghhom skond din id-Dec¢izjoni.

3. Fil-qadi tal-funzjonijiet tieghu, P»M2 Uffi¢jali tal-Protezzjoni
tad-Data <« ghandu jkollu ac¢c¢ess ghall-informazzjoni kollha processata
mill-Eurojust u ghall-bini kollu ta' 1-Eurojust.

4. Meta jsib 1li skond hu l-ipproc¢essar ma konformax ma' din id-
Decizjoni, M2 Uffi¢jali tal-Protezzjoni tad-Data <« ghandu:

(a) jinforma lill-Kullegg, li ghandu jirrikonoxxi l-ir¢evuta ta' l-infor-
mazzjoni;

(b) jirreferi 1-kwistjoni lill-korp kongunt ta' sorveljanza jekk il-Kullegg
ma jirrisolvix in-nuqqas ta' harsien ta' l-ipprocessar fi zmien ragjo-
nevoli.

Artikolu 18

Acdcess awtorizzat ghal informazzjoni personali

Huma biss il-membri nazzjonali, id-deputati taghhom u l-assistenti
taghhom imsemmija fl-Artikolu 2(la), persuni msemmija fl-Arti-
kolu 12(2) safejn huma konnessi mas-Sistema ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet
taht 1-Artikolu 12(6) u persunal awtorizzat tal-Eurojust li jistghu, ghall-
finijiet 1i jinkisbu l-ghanijiet tal-Eurojust u fil-limiti previsti fl-Artikoli
16, 16a u 16b, ikollhom access ghad-data personali pprocessata mill-
Eurojust.

Artikolu 19

Dritt ta' a¢cess ghal informazzjoni personali

1. Kull individwu ghandu jkun intitolat 1i jkollu ac¢cess ghal infor-
mazzjoni personali dwaru pproc¢essata mill-Eurojust taht il-kondizzjoni-
jiet stabbiliti f'dan 1-Artikolu.

2. Kull individwu 1i jixtieq li jesercita d-dritt tieghu li jkollu access
ghal informazzjoni dwaru li hi mizmuma mill-Eurojust, jew 1i jiccekk-
jaha skond 1-Artikolu 20, jista' jaghmel dan gratwitament billi jippre-
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zenta talba fl-Istat Membru ta' 1-ghazla tieghu, lill-awtoritd mahtura ghal
dak il-ghan fl-Istat Membru, u dik l-awtorita ghandha tirreferi t-talba
lill-Eurojust minghajr dewmien.

3. Id-dritt ta' kull individwu 1i jkollu ac¢ess ghal informazzjoni perso-
nali dwaru jew li jiccekkjaha ghandu jigu ezer¢itat skond il-ligijiet u I-
proceduri ta' l-Istat Membru fejn I-individwu ghamel it-talba tieghu.
Jekk, madankollu, Eurojust tista' taccerta liema awtorita fi Stat ikkomu-
nikat l-informazzjoni in kwistjoni, dik l-awtorita tista' tehtieg li d-dritt ta'
access jigi esercitat skond ir-regoli tal-ligi ta' dak 1-Istat Membru.

4.  Access ghal informazzjoni personali m'ghandhiex tinghata jekk:
(a) access bhal dan jista' jipperikola wahda mill-attivitajiet ta' 1-Eurojust;

(b) access bhal dan jista' jipperikola kull investigazzjoni nazzjonali
QY ———

(¢) access bhal dan jista' jipperikola id-drittijiet u I-libertajiet ta' terzi
persuni.

5. Id-decizjoni li jigi awtorizzat dan id-dritt ta' access ghandha
tikkunsidra 1-kwalita tal-persuni li qed jipprezentaw it-talba, rigward 1-
informazzjoni mahzuna mill-Eurojust.

6.  Il-membri nazzjonali interessati mit-talba ghandhom jitrattawha u
jilhqu dec¢izjoni fisem 1-Eurojust. It-talba ghandha tigi trattata komple-
tament fi zmien tliet xhur minn meta tigi r¢evuta. Meta l-membri ma
jagblux, ghandhom jirreferu l-kwistjoni lill-Kullegg, 1i ghandu jiehu d-
decizjoni tieghu fuq talba ta' maggoranza ta' zewg terzi.

7. Jekk ma jinghatax access jew informazzjoni personali li tinteressa
lill-applikant 1i m'hix processata mill-Eurojust, din ta' l-ahhar ghandha
tgharraf lill-applikant 1i 1-kontrolli saru, minghajr ma tinghata informaz-
zjoni li tista' turi jekk l-applikant hux maghruf jew le.

8. Jekk l-applikant mhux sodisfatt bir-risposta moghtija ghat-talba
tieghu, hu jista' jappella dik id-decizjoni quddiem il-korp kongunt ta'
sorveljanza. Il-korp kongunt ta' sorveljanza ghandu jezamina jekk id-
decizjoni mehuda mill-Eurojust hiex konformi jew le ma' din id-Deciz-
joni.

9.  L-awtoritajiet kompetenti dwar l-infurzar tal-ligi ta' I-Istati Membri
ghandhom jigu konsultati mill-Eurojust qabel tittiched decizjoni. Huma
ghandhom sussegwentament jigu mgharrfa bil-kontenut permezz tal-
membri nazzjonali koncernati.

Artikolu 20

Korrezzjoni u thassir ta' informazzjoni personali

1. Skond I-Artikolu 19(3), kull individwu ghandu jkun intitolat li
jistagsi lill-Eurojust biex tikkorregi, timblokka, jew thassar informaz-
zjoni dwaru jekk mhix korretta jew mhix shiha jew jekk id-dhul u 1-
hazna taghhom huma kuntrarji ghal din id-De¢izjoni.

2. L-Eurojust ghandha tgharraf lill-applikant meta tikkorregi,
timblokka jew thassar informazzjoni dwaru. Jekk I-applikant mhux
sodisfatt bir-risposta ta' I-Eurojust, hu jista' jirreferi I-kwistjoni lill-
korp kongunt ta' sorveljanza fi Zmien tletin gurnata minn meta jircievi
d-decizjoni ta' 1-Eurojust.

3. Fugq talba ta' l-awtoritajiet ta' Stat Membru, ta’ membru nazzjonali
tieghu jew ta' korispondent nazzjonali tieghu, u taht ir-responsabbilta
taghhom, I-Eurojust ghandha, skond ir-regoli ta' proc¢edura taghha,
tikkorregi jew thassar informazzjoni personali li qed tigi processata
mill-Eurojust li kienet trasmessa jew imdahhla minn dak l-Istat Membru,
il-membru nazzjonali tieghu jew il-korrispondent nazzjonali tieghu. L-
awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri u 1-Eurojust, li jinkludu 1-
membru nazzjonali jew il-korrispondent nazzjonali, jekk hemm,
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ghandhom fdan il-kuntest jizguraw li l-principji stabbiliti fl-Arti-
kolu 14(2) u (3) u fl-Artikolu 15(4) huma mharsa.

4. Jekk jirrizulta 1i informazzjoni personali processata mill-Eurojust
mhix korretta jew mhix shiha jew li d-dhul jew l-hazna taghha jmorru
kontra d-disposizzjonijiet ta' din id-Decizjoni, 1-Eurojust ghandha
timblokka, tikkorregi jew thassar din l-informazzjoni.

5. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 3 u 4, il-fornituri u d-destina-
tarji kollha ta' din l-informazzjoni ghandhom jigu mgharrfa immedjata-
ment. Skond ir-regoli applikabbli ghalihom, id-destinatarji, ghandhom
imbaghad jikkorregu, jimblokkaw jew ihassru din l-informazzjoni fis-
sistemi proprji taghhom.

Artikolu 21

Limitu ta' Zmien ghall-hazna ta' informazzjoni personali

1. Informazzjoni personali proc¢essata mill-Eurojust ghandha tinzamm
mill-Eurojust ghaz-zmien necessarju biss biex tilhaq 1-ghanijiet taghha.

2. L-informazzjoni personali msemmija fl-Artikolu 14(1) 1li giet
ipprocessata mill-Eurojust ma tistax tibqa’ mahzuna wara »>M2 I-
ewwel applikabbli fost id-dati i gejjin «:

(a) l-informazzjoni ta' skadenza tal-prosekuzzjoni fil-limitazzjonijiet ta'
I-Istati Membri kollha koncernati bl-investigazzjoni u I-prosekuzzjo-
nijiet;

(aa)id-data meta I-persuna nhelset mill-akkuzi u d-de¢izjoni saret finali;

(b) tliet snin wara d-data li fiha d-dec¢izjoni gudizzjarja tal-ahhar Stat
Membru konc¢ernat mill-investigazzjoni jew mill-prosekuzzjonijiet
saret finali;

(¢) l-informazzjoni meta 1-Eurojust u l-Istati Membri koncernati stab-
bilew b'mod re¢iproku jew qablu li mhux aktar necessarju ghall-
Eurojust li tikkordina l-investigazzjoni u I-prosekuzzjonijiet. »>M2 |
sakemm ma jkunx hemm obbligu li 1-Eurojust tinghata din l-infor-
mazzjoni konformement mal-Artikolu 13(6) u (7) jew mal-istrumenti
msemmijin fl-Artikolu 13(4); <

(d) tliet snin wara d-data meta ntbaghtet l-informazzjoni konformement
mal-Artikolu 13(6) u (7) jew mal-istrumenti msemmijin fl-Arti-
kolu 13(4).

3. (a) Osservanza tal-perijodu ta' hazna msemmi WM2 fil-para-
grafu 2(a), (b), (¢) u (d) « ghandha tigi riveduta b'mod
kostanti b'ipprocessar xieraq awtomatizzat. Madankollu, reviz-
joni dwar il-bzonn li tinhazen l-informazzjoni ghandha ssir
kull tliet snin wara li tkun iddahhlet l-informazzjoni.

(b) Meta jiskadi wiehed mit-termini perentorji ta' hazna msemmi
» M2 fil-paragrafu 2(a), (b), (c) u (d) <, I-Eurojust ghandha
tirrevedi 1-bzonn li tahzen l-informazzjoni ghal aktar zmien
biex tkun tista' tilhaq l-ghanijiet taghha u hi tista' tiddeciedi
b'mod ta' deroga li tahzen din l-informazzjoni sar-revizjoni ta'
wara. M2 Madankollu, ladarba l-prosekuzzjoni tkun prek-
luza mil-limitazzjonijiet tal-preskrizzjoni fl-Istati Membri
kollha konc¢ernati kif imsemmi fil-paragrafu 2(a), id-data
tista’ tinhazen biss jekk mehtieg sabiex tippermetti lill-Euro-
just tipprovdi assistenza konformement ma’ din id-Deciz-
joni. <
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(¢) Meta informazzjoni tkun mahzuna permezz ta' deroga skond
il-punt (b), revizjoni tal-bzonn li tinhazen din l-informazzjoni
ghandha ssir kull tliet snin.

4. Meta jezisti fajl li jkun fih informazzjoni mhux awtomatizzata u
mhux strutturata, meta jiskadi t-terminu perentorju ghall-hazna ta' I-
ahhar punt ta' informazzjoni awtomatizzata mill-fajl, id-dokumenti
kollha fil-fajl ghandhom jigu ritornati lill-awtorita li provvdiethom u
kull kopja ghandha tingered.

5. Fejn I-Eurojust ikkordinat investigazzjoni jew prosekuzzjonijiet, il-
membri nazzjonali kkon¢ernati ghandhom jinformaw lill-Eurojust u lill-
Istati Membri 1-ohra konc¢ernati dwar id-decizjonijiet gudizzjarji kollha li
jirrelataw mal-kaz 1i gew iffinalizzati sabiex, fost hwejjeg ohra, I-
paragrafu 2(b) jkun jista' jigi applikat.

Artikolu 22

Sigurta ta' informazzjoni

1. L-Eurojust, u safejn hu konc¢ernat bl-informazzjoni trasmessa mill-
Eurojust kull Stat Membru, ghandu, fir-rigward tal-ipprocessar ta' infor-
mazzjoni personali fil-qafas ta' din id-Decizjoni, jipprotegi informaz-
zjoni personali kontra qerda ac¢identali jew illegali, telf ac¢identali
jew kxif mhux awtorizzat, alterazzjoni u access jew kull forma ohra li
mhix awtorizzata ghal ipprocessar.

2. TIrregoli tal-procedura ghandhom ikollhom il-mizuri tekni¢i u I-
arrangamenti ta' l-organizzazzjoni mehtiega biex tigi implimentata din
id-Dec¢izjoni rigward is-sigurta ta' informazzjoni u b'mod partikolari
mizuri maghmulha biex:

(a) icahhdu aceess lill-persuni mhux awtorizzati ghal taghmir li jippro-
¢essa informazzjoni uzat ghal processar ta' informazzjoni personali;

(b) ma jhallux li mezzi ta' informazzjoni jinqraw, jigu kopjati, immodi-
fikati jew imnehhija minn persuni mhux awtorizzati;

(¢) ma jhallux id-dhul mhux awtorizzat ta' informazzjoni u li ssir spez-
zjoni, modifikazzjoni u thassir mhux awtorizzat ta' informazzjoni
personali mahzuna;

(d) ma jhallux I-uzu ta' sistemi ta' processar ta' informazzjoni awtoma-
tizzata minn persuni mhux awtorizzati li juzaw apparat ghal komu-
nikazzjoni ta' informazzjoni;

(e) jizguraw li persuni awtorizzati li juzaw sistema ta' processar ta'
informazzjoni ghandhom access biss ghall-informazzjoni koperta
bl-awtorizzazzjoni taghhom ghal access;

() jizguraw li hu possibbli li jigu vverifikati u stabbiliti lejn liema
korpi hi trasmessa l-informazzjoni personali meta l-informazzjoni
hi komunikata;

(g) jizguraw li hu sussegwentement possibbli li jivverifikaw u jistabbi-
lixxu liema informazzjoni personali iddahhlet fis-sistema ta'
pro¢essar ta' informazzjoni awtomatizzata u meta u minn min
iddahhlet din l-informazzjoni;

(h) i ma jhallux il-qari, l-ikkoppjar, il-modifikazzjonijiet jew it-thassir
mhux awtorizzat ta' informazzjoni personali matul trasferimenti ta'
informazzjoni personali jew matul it-trasport tal-mezzi ta' l-infor-
mazzjoni.
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Artikolu 23

Korp Kongunt ta' Sorveljanza

1.  Korp kongunt ta' sorveljanza indipendenti ghandu jigi stabbilit
biex josserva b'mod kollettiv I-attivitajiet ta' 1-Eurojust imnizzla
» M2 fl-Artikolu 14 sa 22, 26, 26a u 27 <« sabiex jizgura li l-ippro-
Cessar ta' informazzjoni personali hu maghmul skond din id-Decizjoni.
Biex iwettaq dawn il-funzjonijiet, il-Korp Kongunt ta' Sorveljanza
ghandu jkun intitolat li jkollu ac¢cess shih ghall-fajls kollha fejn hi
processata informazzjoni bhal din. L-Eurojust ghandha tipprovdi lill-
Korp Kongunt ta' Sorveljanza bl-informazzjoni kollha minn dawn il-
fajls 1i hi mehtiega u ghandha tassisti lil dak il-korp fil-funzjonijiet
tieghu b'kull mezz iehor.

II-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza ghandu jiltaqa’ mill-inqas darba f’kull
sitt xhur. Huwa ghandu jiltaga’ wkoll fi zmien it-tliet xhur wara I-
prezentazzjoni ta’ appell kif imsemmi fl-Artikolu 19(8) jew fi Zmien
tliet xhur wara d-data meta kaz ikun gie riferut lilu taht 1-Artikolu 20(2).
[I-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza jista’ wkoll jitlagga’ mill-president
tieghu meta tal-inqas zewg Stati Membri jitolbu dan.

Biex jigi stabbilit il-Korp Kongunt ta' Sorveljanza, kull Stat Membru,
wagqt li jagixxi skond is-sistema guridika tieghu, ghandu jahtar imhallef
li mhux membru ta' 1-Eurojust, jew, jekk is-sistema kostituzzjonali jew
nazzjonali tehtieg hekk persuna li tezerc¢ita funzjonijiet 1i jaghtuha indi-
pendenza sufficenti, ghal inkluzjoni fuq il-lista ta' mhallfin i jistghu
jippresiedu fuq il-Korp Kongunt ta' Sorveljanza bhala membri jew
imhallfin ad hoc. L-ebda hatra bhal din m'ghandha tkun ta' inqas
minn M2 tliet snin €. Revoka tal-hatra ghandha tigi regolata
mill-prin¢ipji ghal tnehhija applikabbli taht il-ligi nazzjonali ta' I-Istat
Membru ta' origini. Hatra u tnehhija ghandhom ikunu komunikati kemm
lis-Segretarjat tal-Kunsill Generali kif ukoll lill-Eurojust.

2. II-Korp Kongunt ta' Sorveljanza ghandu jkun maghmul minn tliet
membri permanenti u, kif imsemmi fil-paragrafu 4, minn imhallfin ad
hoc.

3. Imhallef mahtur minn Stat Membru ghandu jsir membru perma-
nenti wara li jigi elett mil-laqgha plenarja tal-persuni mahturin mill-Istati
Membri skond il-paragrafu 1, u ghandu jibqa’ membru permanenti ghal
tliet snin. L-elezzjonijiet ghandhom isiru kull sena ghal membru perma-
nenti wiehed tal-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza permezz ta’ vot sigriet.
[I-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza ghandu jkun ippresedut mill-membru li
hu/hi fit-tielet sena tal-mandat tieghu/taghha wara I-elezzjonijiet. Il-
membri permanenti jistghu jergghu jigu eletti. Persuni mahturin li
jixtiequ jigu eletti ghandhom jipprezentaw il-kandidatura taghhom bil-
miktub lis-Segretarjat tal-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza ghaxart ijiem
qabel il-laqgha li fiha l-elezzjoni ghandha ssir.

4.  Imhallef ad hoc wiched jew aktar ghandhom jkollhom ukoll sede,
imma biss ghat-tul ta' l-ezami ta' appel li jikkonc¢erna informazzjoni
personali mill-Istat Membru li hatarhom.

4a. Il-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza ghandu jadotta fir-regoli ta’
procedura tieghu l-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-paragrafi
3u4

5. Il-kompozizzjoni tal-Korp Kongunt ta' Sorveljanza ghandha tibqa'
l-istess ghat-tul tal-procedura ta' appelli anke jekk il-membri permanenti
lahqu t-tmiem ta' kariga skond il-paragrafu 3.
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6.  Kull membru u imhallef ad hoc hu intitolat ghal vot wiehed. F'kaz
ta' parita ta' voti, il-president ghandu jkollu 1-vot de¢iziv.

7. II-Korp Kongunt ta' Sorveljanza ghandu jezamina appelli moghtija
lilu skond 1-Artikolu 19(8) u I-Artikolu 20(2) u jaghmel kontrolli skond
il-paragrafu 1, l-ewwel sub-paragrafu, ta' dan 1-Artikolu.

Jekk il-Korp Kongunt ta' Sorveljanza jikkunsidra li xi decizjoni mehuda
mill-Eurojust jew l-ipprocessar ta' informazzjoni minnha mhix kompa-
tibbli ma' din id-Decizjoni, il-kwistjoni ghandha tigi rriferuta lill-Euro-
just, li ghandu jaccetta d-decizjoni tal-Korp Kongunt ta' Sorveljanza.

8.  Id-Decizjonijiet tal-Korp Kongunt ta' Sorveljanza ghandhom ikunu
finali u vinkolanti ghall-Eurojust.

9.  Il-persuni mahtura mill-Istati Membri skond il-paragrafu 1, it-tielet
sub-paragrafu, ippreseduti mill-president tal-Korp Kongunt ta' Sorvel-
janza, ghandhom jadottaw regoli interni ta' procedura li, ghall-iskop
ta' I-ezami ta' l-appelli, inizzlu I-kriterja ta' skop ghall-hatra tal-membri
tal-Korp.

10.  L-ispejjez tas-Segretarjat ghandhom jiddahhlu fil-budger ta' 1-
Eurojust. Is-Segretarjat tal-Korp Kongunt ta' Sorveljanza ghandu jgawdi
indipendenza fit-twettiq tal-funzjonijiet tieghu fis-segretarjat ta' 1-Euro-
just. M2 Is-Segretarjat tal-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza jista’ jirri-
korri ghall-konoxxenza esperta tas-segretarjat stabbilit bid-Decizjoni
2000/641/GAI (). <

11.  Il-membri tal-Korp Kongunt ta' Sorveljanza ghandhom ikunu bla
hsara ghall-obbligazzjoni ta' riservatezza stabbilita fl-Artikolu 25.

12.  Il-Korp Kongunt ta' Sorveljanza ghandu jaghti rapport annwali
lill-Kunsill.

Artikolu 24

Responsabbilta ghal ipprocessar ta' informazzjoni mhix awtorizzata
u mhix korretta

1.  L-Eurojust ghandha tkun responsabbli, skond il-ligi nazzjonali ta'
I-Istat Membru fejn jinstabu I-kwartieri generali, ghal kull hsara kawzata
lil individwu 1i tirrizulta minn processar ta' informazzjoni mhlx awto-
rizzata jew mhix korretta maghmulha minnha.

2. Ilmenti kontra 1-Eurojust skond ir-responsabbilta stabbilita fil-para-
grafu 1 ghandhom jinstemghu mill-qrati ta' 1-Istat Membru fejn jinsabu
I-kwartieri generali tieghu.

3. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli, skond il-ligi nazzjo-
nali tieghu, ghal kull hsara kawzata lil individwu 1i tirrizulta minn
processar ta' informazzjoni mhix awtorizzata jew mhix korretta magh-
mulha minnha ta' informazzjoni li giet ikkomunikata lill-Eurojust.

Artikolu 25

Riservatezza

1. Il-membri nazzjonali, id-deputati taghhom u l-assistenti taghhom
imsemmija fl-Artikolu 2(2a), il-persunal tal-Eurojust, il-korrispondenti

(") Detizjoni tal-Kunsill 2000/641/GAI tas-17 ta’ Ottubru 2000 li tistabbilixxi
segretarjat ghall-korpi supervizorji kongunti ghall-protezzjoni tad-data stabbi-
liti mill-Konvenzjoni dwar l-Istabbiliment ta’ Uffi¢¢ju Ewropew tal-Pulizija
(Konvenzjoni Europol), il-Konvenzjoni dwar 1-Uzu tat-Teknologija Informa-
tika ghal Finijiet Doganali u 1-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehin ta’
Schengen dwar l-abolizzjoni gradwali tal-kontrolli fuq il-fruntieri komuni
(Konvenzjoni Schengen) (GU L 271, 24.10.2000, p. 1).
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nazzjonali u I-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-data huma marbuta
b’obbligu ta’ kunfidenzjalita, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 2(4).

2. L-obbligazzjoni ta' riservatezza ghandha tapplika ghall-persuni
kollha u ghall-korpi kollha msejha biex jahdmu ma' I-Eurojust.

3. L-obbligazzjoni ta' riservatezza ghandha tghodd anke wara t-tmiem
tal-funzjonijiet, jew tat-tmiem ta' l-attivitajiet tal-persuni msemmija fil-
paragrafi 1 u 2.

4. Minghajr pregudizzju »M2 fl-Artikolu 2(4) <, l-obbligazzjoni
ta' riservatezza ghandha tghodd ghall-informazzjoni kollha li tir¢ievi 1-
Eurojust.

Artikolu 25a

Koperazzjoni man-Network Gudizzjarju Ewropew u networks ohra
tal-Unjoni Ewropea involuti fil-koperazzjoni f"materji kriminali

1. L-Eurojust u n-Network Gudizzjarju Ewropew ghandhom izommu
relazzjonijiet privileggati ma’ xulxin, ibbazati fuq konsultazzjoni u
komplementarjeta, specjalment bejn il-membru nazzjonali, il-punti ta’
kuntatt tan-Network Gudizzjarju Ewropew tal-istess Stat Membru u I-
korrispondenti ghall-Europol u n-Network Gudizzjarju Ewropew. Sabiex
tigi zgurata koperazzjoni effi¢jenti, ghandhom jittiehdu 1-mizuri li gejjin:

(a) il-membri nazzjonali ghandhom, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, jinfurmaw
lill-punti ta’ kuntatt tan-Network Gudizzjarju Ewropew dwar il-kazi-
jiet kollha fejn huma jqisu li n-Network jinsab f’pozizzjoni ahjar
biex jittrattahom;

(b) is-segretarjat tan-Network Gudizzjarju Ewropew ghandu jifforma
parti mill-persunal tal-Eurojust. Huwa ghandu jiffunzjona bhala
unita separata. Huwa jista’ juza r-rizorsi amministrattivi tal-Eurojust
li huma mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti tan-Network Gudizzjarju
Ewropew, inkluz biex jigu koperti l-ispejjez tal-laqghat plenarji tan-
Network. Fejn il-laqghat plenarji jsiru fil-bini tal-Kunsill fi Brussell,
l-ispejjez jistghu jkopru biss l-ispejjez tal-ivvjaggar u l-ispejjez
ghall-interpretazzjoni. Meta I-laqghat plenarji jsiru fl-Istat Membru
li jkollu I-Presidenza tal-Kunsill, l-ispejjez jistghu jkopru biss parti
mill-ispejjez globali tal-laqgha;

~

(c) Tl-punti ta’ kuntatt tan-Network Gudizzjarja Ewropew jistghu jigu
mistiedna fuq kaz b’kaz biex jattendu I-laqghat tal-Eurojust.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4(1), is-Segretarjat tan-
Network ghal Skwadri ta’ Investigazzjoni Kongunta u tan-Networks
stabbiliti bid-De¢izjoni 2002/494/GAI ghandhom jifformaw parti mill-
persunal tal-Eurojust. Dawn is-segretarjati ghandhom jiffunzjonaw bhala
unitajiet separati. Huma jistghu juzaw ir-rizorsi amministrattivi tal-Euro-
just li huma mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti taghhom. Il-koordinaz-
zjoni bejn is-segretarjati ghandha tkun zgurata mill-Eurojust.

Dan il-paragrafu ghandu japplika ghas-segretarjat ta’ kwalunkwe
network gdid stabbilit b’decizjoni tal-Kunsill fejn dik id-decizjoni
tipprevedi li s-segretarjat ghandu jigi provdut mill-Eurojust.

3. In-network stabbilit bid-Decizjoni 2008/852/GAI jista’ jitlob 1i I-

Eurojust tipprovdi segretarjat ghan-Network. Jekk issir tali talba, ghandu
japplika l-paragrafu 2.

Artikolu 26
Relazzjonijiet ma’ istituzzjonijiet, korpi u agenziji Komunitarji jew

relatati mal-Unjoni

1. Sa fejn ikun rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti tieghu, 1-Europol
jista’ jistabbilixxi u jzomm relazzjonijiet koperattivi mal-istituzzjonijiet,
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il-korpi u l-agenziji stabbiliti minn, jew abbazi tat-Trattatti 1i jistabbi-
lixxu 1-Komunitajiet Ewropej jew it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. L-
Eurojust ghandha tistabbilixxi u zzomm relazzjonijiet koperattivi ma’
ghall-anqas:

(a) 1-Europol;
(b) 1-OLAF;

(c) 1-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni tal-Kooperazzjoni Operattiva fil-
Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (Frontex);

(d) il-Kunsill, b’mod partikolari ¢-Centru tas-Sitwazzjoni Kongunt
tieghu.

L-Eurojust ghandha wkoll tistabbilixxi u zzomm relazzjonijiet koperat-
tivi man-Network Ewropew tat-Tahrig Gudizzjarju.

2. L-Eurojust tista’ tikkonkludi strumenti ta’ ftehim jew arrangamenti
ta’ hidma mal-entitajiet imsemmija fil-paragrafu 1. Tali ftehim jew
arrangament ta’ hidma jista’, b’mod partikolari, jikkoncerna l-iskambju
ta’ informazzjoni, inkluza data personali, u l-issekondar ta’ ufficjali ta’
kollegament mal-Eurojust. Tali ftehim jew arrangament ta’ hidma jista’
jigi konkluz biss wara konsultazzjoni mill-Eurojust tal-Korp Kongunt ta’
Sorveljanza li tikkonc¢erna d-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-
data wara l-approvazzjoni mill-Kunsill, 1i jagixxi b’maggoranza kkwa-
lifikata. L-Eurojust ghandha tinforma lill-Kunsill b’kull pjan 1i jkollha li
tidhol fi kwalunkwe negozjazzjoni bhal din u 1-Kunsill jista’ jasal ghal
kwalunkwe konkluzjoni li jikkunsidra xierqa.

3. Qabel id-dhul fis-sehh ta’ xi ftehim jew arrangament kif imsemmi
fil-paragrafu 2, I-Eurojust tista’ tir¢ievi direttament u tuza informazzjoni,
inkluza data personali, mill-entitajiet imsemmija fil-paragrafu 1, sa fejn
dan ikun mehtieg ghat-twettiq legittimu tal-kompiti taghha, u tista’
tibghat informazzjoni direttament, inkluza data personali, lil tali entita-
jiet, sa fejn dan ikun mehtieg ghat-twettiq legittimu tal-kompiti ta’ min
jir¢iviha u konformement mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data previsti
f’din id-Decizjoni.

4.  L-OLAF jista’ jikkontribwixxi ghall-hidma tal-Eurojust ghall-fini-
jiet tal-koordinazzjoni ta’ investigazzjonijiet u proceduri ta’ prosekuz-
zjoni dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet
Ewropej, jew fuq l-inizjattiva tal-Eurojust jew fuq talba tal-OLAF fejn
l-awtoritajiet komptenti nazzjonali koncernati ma jopponux tali parteci-
pazzjoni.

5. Ghall-finijiet tar-ri¢ezzjoni u t-trasmissjoni ta’ data bejn 1-Eurojust
u 1-OLAF, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 9, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li I-membri nazzjonali tal-Eurojust ghandhom
jitqiesu bhala awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri biss ghall-finijiet
tar-Regolament (KE) Nru. 1073/1999 u tar-Regolament tal-Kunsill
(Euratom) Nru 1074/1999 tal-25 ta” Mejju 1999 dwar l-investigazzjoni-
jiet immexxija mill-Ufficcju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) (!). L-
iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-OLAF u I-membri nazzjonali ghandu
jkun minghajr pregudizzju ghall-informazzjoni li ghandha tinghata lill-
awtoritajiet kompetenti I-ohra skond dawn ir-regolamenti.

Artikolu 26a
Relazzjonijiet ma’ Stati terzi u organizzazzjonijiet
1. Sa fejn ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti tieghu, I-Europol
jista’ wkoll jistabbilixxi u jzomm relazzjonijiet koperattivi mal-entitajiet
li gejjin:
(a) Stati terzi;

(b) organizzazzjonijiet bhal:

() GU L 136, 31.5.1999, p. 8.
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(1) organizzazzjonijiet internazzjonali u l-kopri subordinati
taghhom irregolati bil-ligi pubblika;

(i1) korpi ohrajn irregolati bil-ligi pubblika li huma bbazati fuq
ftehim bejn zewg Stati jew aktar; kif ukoll

(iii) 1-Organizzazzjoni  Internazzjonali  tal-Pulizija ~ Kriminali
(Interpol).

2. L-Eurojust tista’ tikkonkludi strumenti ta’ ftehim mal-entitajiet
imsemmija fil-paragrafu 1. Kull ftehim bhal dan jista’, b’mod partiko-
lari, jikkoncerna l-iskambju ta’ informazzjoni, inkluza data personali, u
l-issekondar ta’ uffi¢jali ta’ kollegament jew magistrati ta’ kollegament
mal-Eurojust. Kull ftehim bhal dan jista’ jigi konkluz biss wara l-appro-
vazzjoni mill-Kunsill, filwaqt li jagixxi b’ maggoranza kwalifikata, wara
konsultazzjoni mill-Eurojust mal-Korp Supervizorju Kongunt dwar id-
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-data. L-Eurojust ghandha
tinforma lill-Kunsill b’kull pjan li jkollha li tidhol fi kwalunkwe negoz-
jazzjoni bhal din u I-Kunsill jista’ jasal ghal kwalunkwe konkluzjoni li
jikkunsidra xierqa.

3. Kwalunkwe ftehim imsemmi fil-paragrafu 2 li jinkludi dispoziz-
zjonijiet dwar l-iskambju ta’ data personali jista’ jigi konkluz biss jekk
l-entita koncernata tkun suggetta ghall-Konvenzjoni tat-28 ta’ Jannar
1981 tal-Kunsill tal-Ewropa jew wara valutazzjoni li tikkonferma l-ezis-
tenza ta’ livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data zgurat minn dik I-entita.

4.  Kwalunkwe ftehim imsemmi fil-paragrafu 2 ghandu jinkludi
dispozizzjonijiet dwar is-sorveljanza tal-implimentazzjoni tieghu,
inkluza I-implimentazzjoni tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data.

5. Qabel id-dhul fis-sehh ta’ kwalunkwe ftehim imsemmi fil-para-
grafu 2, 1-Eurojust tista’ tir¢ievi data direttament, inkluza data personali
u data klassifikata, sa fejn din tkun mehtiega ghat-twettiq legittimu tal-
kompiti taghha.

6.  Qabel id-dhul fis-sehh ta’ kwalunkwe ftehim imsemmi fil-para-
grafu 2, 1-Eurojust tista’ taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 27(1),
tittrasmetti data direttament, hlief data personali, lil dawn l-entitajiet, sa
fejn dan ikun mehtieg ghat-twettiq legittimu tal-kompitu tar-ricevent.

7. L-Eurojust tista’ taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 27(1),
tittrasmetti data personali lill-entitajiet imsemmija fil-paragrafu 1, fejn:

(a) dan ikun mehtieg f’kazijiet individwali ghall-finijiet tal-prevenzjoni
ta’ jew il-glieda kontra reati kriminali li ghalihom hija kompetenti I-
Eurojust, u

(b) I-Eurojust tkun ikkonkludiet ftehim kif imsemmi fil-paragrafu 2
mal-entita koncernata, li jkun dahal fis-sehh u li jippermetti t-tras-
missjoni ta’ tali data.

8. Kwalunkwe nuqqas sussegwenti jew probabbilta sostanzjali ta’
nuqqas, min-naha tal-Istati terzi jew entitajiet imsemmija fil-paragrafu
1 biex jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3,
ghandhom jigu komunikati immedjatament mill-Eurojust lill-Korp
Kongunt ta’ Sorveljanza u I-Istati Membri konc¢ernati. II-Korp Kongunt
ta’ Sorveljanza jista’ ma jawtorizzax aktar skambju ta’ informazzjoni
personali ma’ l-entitajiet rilevanti sakemm hu sodisfatt li remedji
adegwati gew provduti.

9.  Madankollu, anke jekk il-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu
7 ma jigux sodisfatti, membru nazzjonali jista’, filwaqt li jagixxi fil-
kapacita tieghu bhala awtorita nazzjonali kompetenti u konformement
mad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali tieghu, fuq bazi ta’ e¢cezzjoni u
bl-ghan wahdieni 1i jittiechdu mizuri urgenti biex jopponi periklu serju
imminenti li jhedded persuna jew sigurta pubblika, iwettaq skambju ta’
informazzjoni li jinvolvi data personali. Il-membru nazzjonali ghandu
jkun responsabbli ghal-legalita tal-awtorizzazzjoni tal-komunikazzjoni.
Il-membru nazzjonali ghandu jzomm registru tal-komunikazzjonijiet
ta’ data u r-ragunijiet ghal dawn il-komunikazzjonijiet. Il-komunikaz-
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zjoni ta’ data ghandha tkun awtorizzata biss jekk min jirceviha jerfa’ r-
responsabbilta 1i d-data ser tintuza biss ghall-fini 1i ghalih giet tras-
messa.

Artikolu 27

Trasmissjoni ta’ data

1. Qabel ma’ l-Eurojust tiskambja kwalunkwe informazzjoni mal-
entitajiet imsemmija fl-Artikolu 26a, il-membru nazzjonali tal-Istat
Membru li pprezenta l-informazzjoni ghandu jaghti I-konsensus tieghu
ghat-trasferiment ta’ dik I-informazzjoni. F’kazi adatti l-membru nazzjo-
nali ghandu jikkonsulta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.

2. L-Eurojust ghandha tkun responsabbli ghal-legalita tat-trasmissjoni
tad-data. L-Eurojust ghandha tirregistra t-trasmissjonijiet kollha ta’ data
taht I-Artikoli 26 u 26a u tar-ragunijiet ghal tali trasmissjonijiet.
Ghandha tintbghat data biss jekk min jir¢eviha jintrabat 1i d-data tintuza
biss ghall-fini 1i ghalih intbaghtet.

Artikolu 27a
Magistrati ta’ kollegament mibghuta fi Stati terzi

1. Ghall-finjjiet li tkun iffacilitata 1-koperazzjoni gudizzjarja ma’ Stati
terzi f’kazijiet fejn 1-Eurojust tkun qed tipprovdi assistenza konforme-
ment ma’ din id-De¢izjoni, il-Kullegg jista’ jassenja magistrati ta’ kolle-
gament lil Stat terz, suggett ghal ftehim kif imsemmi fl-Artikolu 26a
ma’ dak l-Istat terz. Qabel id-dhul f'negozjati ma’ Stat terz, il-Kunsill,
filwaqt 1i jagixxi b’'maggoranza kwalifikata, ghandu jaghti l-approvaz-
zjoni tieghu. L-Eurojust ghandha tinforma lill-Kunsill b’kull pjan li
jkollha li tidhol fi kwalunkwe negozjazzjoni bhal din u 1-Kunsill jista’
jasal ghal kwalunkwe konkluzjoni 1i jikkunsidra xierqa.

2. Il-magistrat ta’ kollegament imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkollu
esperjenza ta’ hidma mal-Eurojust u konoxxenza adegwata tal-koperaz-
zjoni gudizzjarja u ta’ kif tahdem 1-Eurojust. L-assenjazzjoni ta’ magis-
trat ta’ kollegament f’isem I-Eurojust ghandha tkun suggetta ghall-
kunsens minn qabel tal-magistrat u tal-Istat Membru tieghu.

3. Jekk il-magistrat ta’ kollegament assenjat mill-Eurojust jinghazel
minn fost membri, deputati jew assistenti nazzjonali:

(i) ghandu jigi sostitwit fil-funzjoni tieghu bhala membru, deputat jew
assistent nazzjonali, mill-Istat Membru;

(ii) ma jibgax intitolat li jezercita s-setghat moghtijin lilu taht I-Artikoli
9a sa Ye.

4.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-
Persunal ta’ 1-Uffi¢jali Tal-Komunitajiet Ewropej stabbiliti mir-Regola-
ment (KEE), Euratom, KEFA) Nru 259/68 (!), il-Kullegg tal-Eurojust
ghandu jfassal ir-regoli dwar l-assenjazzjoni tal-magistrati ta’ kollega-
ment u jadotta l-arrangamenti implimentattivi necessarji mehtiega f’dan
ir-rigward f’konsultazzjoni mal-Kummissjoni.

5. L-attivitajiet tal-magistrati ta’ kollegament assenjati mill-Eurojust
ghandhom ikunu suggetti ghal sorveljanza mill-Korp Kongunt ta’
Sorveljanza. Il-magistrati ta’ kollegament ghandhom jirrapportaw lill-
Kullegg tal-Eurojust 1i ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill fir-rapport annwali, u f'manjiera adatta, dwar I-attivitajiet
taghhom. Il-magistrati ta’ kollegament ghandhom jinformaw lill-membri
nazzjonali u lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti dwar il-kazijiet kollha
rigward 1-Istat Membru taghhom.

6.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, u l-magistrati ta’ kolle-
gament imsemmijin fil-paragrafu 1, jistghu jikkuntattjaw lil xulxin diret-

(') GU L 56, 4.3.1968, p. 1.
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tament. F’tali kazijiet, il-magistrat ta’ kollegament ghandu jinforma lill-
membru nazzjonali konc¢ernat dwar kuntatti bhal dawn.

7. Il-magistrati ta’ kollegament imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom
ikunu konnessi mas-Sistema ta’ Gestjoni tal-Kazijiet.

Artikolu 27b

Talbiet ghal koperazzjoni gudizzjarja maghmula lil u minn Stati
terzi

1. L-Eurojust tista’, bi gbil mal-Istati Membri kon¢ernati, tikkoordina
l-ezekuzzjoni ta’ talbiet ghal koperazzjoni gudizzjarja emessi minn Stat
terz fejn dawn it-talbiet ikunu parti mill-istess investigazzjoni u jehtiegu
ezekuzzjoni fminn tal-anqas zewg Stati Membri. It-talbiet imsemmija
f’dan il-paragrafu jistghu wkoll jigu trasmessi lill-Eurojust minn awtorita
nazzjonali kompetenti.

2. F’kaz ta’ urgenza u konformement mal-Artikolu 5a, 1-OCC tista’
tir¢ievi u tipprocessa talbiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Arti-
kolu u mahruga minn Stat terz li kkonkluda ftehim ta’ koperazzjoni
mal-Eurojust.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 3(2), fejn talbiet ghal kope-
razzjoni gudizzjarja li jikkoncernaw l-istess investigazzjoni u jehtiegu
ezekuzzjoni fi Stat terz, 1-Eurojust tista’ wkoll, bi gbil mal-Istati Membri
koncernati, tiffacilita I-koperazzjoni gudizzjarja ma’ dak I-Istat terz.

4. Talbiet imsemmijin fil-paragrafi 1, 2 u 3 jistghu jintbaghtu
permezz tal-Eurojust jekk ikunu konformi mal-istrumenti applikabbli
ghar-relazzjoni bejn dak I-Istat terz u 1-Unjoni Ewropea jew I-Istati
Membri konéernati.

Artikolu 27c¢

Responsabbilta diversa mir-responsabbilta ghall-ipproc¢essar mhux
awtorizzata jew skorrett ta’ informazzjoni

1. TIr-responsabbilta kuntrattwali tal-Eurjust ghandha tkun regolata
mil-ligi applikabbli ghall-kuntratt in kwistjoni.

2. Fil-kaz tar-responsabbilta non-kuntrattwali, 1-Eurojust ghandha,
indipendentement minn kwalunkwe responsabbilta taht 1-Artikolu 24,
tkun obbligata thallas kwalunkwe dannu kkawzata htija tal-Kullegg
jew il-persunal tal-Eurojust fit-twettiq tad-doveri taghhom, sa fejn hu
jista’ jkun imputat lilhom u indipendentement mill-proc¢eduri differenti
ghat-talba tad-danni li jezistu taht il-ligi tal-Istati Membri.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika wkoll ghal danni kkawzati
minhabba nugqas min-naha ta’ membru, deputat jew assistent nazzjonali
fit-twettiq ta’ dmirijietu jew dmirijietha. Madankollu, meta dan tal-ahhar
ikun ged jagixxi abbazi tas-setghat konferiti lilu taht I-Artikoli 9a sa 9e,
I-Istat Membru tal-origini tieghu ghandu jirrimborza lill-Eurojust is-
somom li 1-Eurojust tkun hallset b’riparazzjoni ghal tali dannu.

4. l-parti milquta ghandha jkollha d-dritt 1i titlob li I-Eurojust ma’
tiehu l-ebda azzjoni, jew li twaqqafha.

5. Il-grati nazzjonali tal-Istati Membri kompetenti li jittrattaw disputi
li jinvolvu r-responsabbilta tal-Eurojust kif imsemmi f’dan I-Artikolu
ghandhom jigu determinati b’referenza ghar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000 dwar gurisdizzjoni u r-
rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi f"materji ¢ivili u kummer¢jali ().

() GU L 12, 16.1.2001, p. 1.
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Artikolu 28

Organizzazzjoni u operat

1. Il-Kullegg ghandu jkun responsabbli mill-organizzazzjoni u 1-
operat ta' 1-Eurojust.

2. Il-Kullegg ghandu jahtar President mill-membri nazzjonali u jista',
jekk jikkonsidra 1i hu necessarju, jahtar sa zewg Vici-Presidenti. Ir-
rizultat ta' l-elezzjoni ghandu jinghata lill-Kunsill »M2 b’maggoranza
kwalifikata <« ghall-approvazzjoni tieghu.

3. Il-President ghandu jezercita d-dmirijiet tieghu flisem il-Kullegg u
taht l-awtorita tieghu, jidderiegi x-xoghol tieghu u josserva l-amminis-
trazzjoni ta' kuljum maghmula mid-Direttur Amministrattiv. Ir-regoli ta'
procedura ghandhom jispecifikaw il-kazi meta d-decizjonijiet jew I-
azzjonijiet tieghu ghandhom bzZonn awtorizzazzjoni minn qabel jew
rapport mill-Kullegg.

4.  Iz-zmien ta' kariga tal-President hi ta' tliet snin. Jista' jerga' jinhatar
darba biss. Iz-Zmien ta' kariga ta' kull Vic¢i-President ghandu jkun
regolat mir-regoli ta' procedura.

5. L-Eurojust ghandha tkun meghjuna minn segretarjat 1i 1-kap tieghu
hu d-Direttur Amministrattiv.

6.  L-Eurojust ghandha tezercita fuq il-persunal taghha I-poteri zvilup-
pati mill-Awtorita 1i hatritu. [l-Kullegg ghandu jaddotta regoli xierqa
ghall-implimentazzjoni ta' dan il-paragrafu skond ir-regoli ta' procedura.

Artikolu 29

Direttur Amministrattiv

1. Id-Direttur Amministrattiv ta' I-Eurojust ghandu jkun mahtur
»M2 b’maggoranza ta’ tliet-kwarti € mill-Kullegg. II-Kullegg
ghandu jistabbilixxi bord ta' selezzjoni li, wara sejha ghal applikazzjo-
nijiet, ghandu jistabbilixxi lista ta' kandidati 1i minnhom il-Kullegg
ghandu jaghzel lid-Direttur Amministrattiv. »M2 Il-Kummissjoni
ghandha tkun intitolata tippartecipa fil-process ta’ ghazla u tichu
sehem fil-bord tal-ghazla. <

2.  Iz-zmien ta' kariga tad-Direttur Amministrattiv ghandu jkun ta'
hames snin. P M2 Ghandu jkun jista’ jigi estiz minghajr il-htiega ta’
sejha ghal applikazzjonijiet, dment li 1-Kullegg jiddeciedi hekk b’mag-
goranza ta’ tliet-kwarti u jahtar id-Direttur Amministrattiv bl-istess
maggoranza. <«

3. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jkun soggett ghar-regoli u rego-
lamenti applikabbli ghal uffi¢jali u impjegati ohra tal-Komunitajiet
Ewrope;j.

4. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jahdem taht l-awtorita tal-
Kullegg u tal-President tieghu, skond 1-Artikolu 28(3). Jista' jitnehha
mill-kariga mill-Kullegg b'maggoranza ta' zewg terzi.

5. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jkun responsabbli, taht is-super-
vizjoni tal-President, ghall-amministrazzjoni ta' kuljum ta' 1-Eurojust u
ghall-amministrazzjoni tal-persunal. »M2 Ghal dak l-ghan, huwa
ghandu jkun responsabbli ghall-istabbiliment u I-implimentazzjoni,
f’koperazzjoni mal-Kullegg, ta’ procedura effika¢i ta’ monitoragg u
evalwazzjoni dwar il-prestazzjoni tal-amministrazzjoni tal-Eurojust f’ter-
mini tal-ksib tal-ghanijiet taghha. Id-Direttur Amministrattiv ghandu
jirrapporta lill-Kullegg regolarment dwar ir-rizultati ta’ dak il-monito-
ragg. <
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Artikolu 30

IlI-Persunal

1. Il-persunal ta' 1-Eurojust ghandhom ikunu soggetti ghar-regoli u
regolamenti applikabbli ghall-uffi¢jali u impjegati ohra tal-Komunitajiet
Ewropej, b'mod partikolari dwar ir-reklutagg u l-istatut taghhom.

2. Il-persunal ta' I-Eurojust ghandu jikkonsisti f'persunal irreklutat
skond ir-regoli u r-regolamenti msemmija fil-paragrafu 1, waqt li jigu
kunsidrati I-kriterji kollha msemmija fl-Artikolu 27 tar-Regolamenti tal-
Persunal ta' 1-Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej stabbiliti bir-Regola-
ment (KEE, Euratom, KEFA) Nru. 259/68 ('), li jinkludu d-distribuz-
zjoni geografika taghhom. Ghandu jkollhom id-deskrizzjoni ta' persunal
permanenti, persunal temporanju u persunal lokali. Fuq it-talba tad-
Direttur Amministrattiv, u bi ftehim mal-President fiisem il-Kullegg,
uffi¢jali tal-Komunita jistghu jigu sekondati lill-Eurojust mill-istituzzjo-
nijiet tal-Komunita bhala persunal temporanju. L-Istati Membri jistghu
jissekondaw esperti nazzjonali lill-Eurojust »M2 i jistghu jassistu
wkoll lill-membru nazzjonali «. »M2 Il-Kullegg ghandu jadotta 1-
arrangamenti ta’ implimentazzjoni mehtiega ghall-esperti nazzjonali
ssekondati. <«

3.  Taht l-awtorita tal-Kullegg, il-persunal ghandu jaqdi 1-funzjonijiet
tieghu waqt li jkun konxju ta' l-ghanijiet u l-mandat ta' 1-Eurojust,
minghajr ma jfittex u jew jaccetta struzzjonijiet minn kull gvern, awto-
ritd, organizzazzjoni jew persuna estranja ghall-Eurojust »M2
minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 25a(1)(c) u 25a(2) <.

Artikolu 31

Ghajnuna bl-interpretazzjoni u t-traduzzjoni

'

1. L-arrangamenti lingwisti¢i uffi¢jali ta
japplikaw ghal proceduri ta' I-Eurojust.

I-Unjoni  ghandhom

2. Ir-rapport annwali lill-Kunsill, imnizzel fit-tieni sub-paragrafu ta' 1-
Artikolu 32(1), ghandu jsir fl-ilsna uffi¢jali ta' l-istituzzjonijiet ta' 1-
Unjoni.

Artikolu 32

» M2 Informazzjoni ghall-Parlament Ewropew, ghall-Kunsill u
ghall-Kummissjoni <

1. Il-President, fisem il-Kullegg, ghandu jirrapporta lill-Kunsill bil-
kitba kull sena dwar l-attivitajiet u l-amministrazzjoni, li jinkludu I-
amministrazzjoni tal-budget, ta' 1-Eurojust.

Ghal dak il-ghan, il-Kullegg ghandu jipprepara rapport annwali dwar 1-
attivitajiet ta' 1-Eurojust u dwar xi problemi ta' politika kriminali fI-
Unjoni, enfasizzati b'rizultat ta' l-attivitajiet ta' 1-Eurojust. F'dak ir-
rapport, 1-Eurojust tista' taghmel proposti ghal titjib fil-koperazzjoni
gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali.

[1-President jista' jaghti kull rapport jew kull informazzjoni ohra dwar 1-

operat ta' I-Eurojust 1i jistghu jkunu mehtiega mill-Kunsill.

2. Kull sena I-Presidenza tal-Kunsill ghandha tibghat rapport lill-
Parlament Ewropew dwar ix-xoghol maghmul mill-Eurojust and fuq 1-
attivitajiet tal-Korp Kongunt ta' Sorveljanza.

(") GU L 56, ta' 1-4.3.1968. Regolament kif l-ahhar emendat bir-Regolament
(KE, KEFA, Euratom) Nru 2581/2001 (GU L 345, tad-29.12.2001, p. I).
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3. II-Kummissjoni jew il-Kunsill jistghu jfittxu l-opinjoni tal-Eurojust
dwar l-abbozz tal-istrumenti kollha mhejjija taht it-Titolu VI tat-Trattat.

Artikolu 33

Finanzi

1. Is-salarji u l-emolumenti tal-membri, id-deputati u l-assistenti
nazzjonali msemmija fl-Artikolu 2(2) ghandhom jingarru mill-Istat
Membru ta’ origini.

2. Meta membri, deputati u assistenti nazzjonali jagixxu fil-qafas tal-
funzjonijiet tal-Eurojust, I-ispiza rilevanti marbuta ma’ dawn l-attivitajiet
ghandha titqies bhala spiza operattiva fis-sens tal-Artikolu 41(3) tat-
Trattat.

Artikolu 34
Budget

1. Ghandhom isiru previzjonijiet tad-dhul u tal-hrug kollu ta' 1-Euro-
just ghal kull sena finanzjarja, 1i ghandha tkun Il-istess bhas-sena kalen-
darja. Dawn ghandhom jiddahhlu fil-budget, 1i ghandu jinkludi l-pjan ta'
stabbiliment li ghandu jinghata lill-awtorita kompetenti tal-budget ghal
budget generali ta' 1-Unjoni Ewropea. Il-pjan ta' stabbiliment ghandu
jikkonsisti flpostijiet permanenti u temporanji, u referenza ghal esperti
nazzjonali sekondati, u ghandu juri n-numru, il-grad u l-kategorija tal-
persunal impjegat mill-Eurojust ghas-sena finanzjarja in-kwistjoni.

2. Dhul u hrug ghandhom jigu bilan¢jat fil-budget ta' 1-Eurojust.

3. Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohra, id-dhul ta' I-Eurojust jista'
jinkludi sussidju mdahhal fil-budget generali ta' I-Unjoni Ewropea.

4.  1l-hrug ta' 1-Eurojust ghandu jinkludi, fost hwejjeg ohra, infiq
relattat ma' interpreti u tradutturi, infiq fuq sigurta, infiq fuq amminis-
trazzjoni u infrastruttura, spejjez operattivi u ta' kirja, spejjez ta' vjaggar
tal-membri ta' 1-Eurojust u tal-persunal taghha u spejjez li nholqu minn
kuntratti ma' terzi persuni.

Artikolu 35

It-tfassil ta' l-estimi finanzjarji

1.  Kull sena I-Kullegg, fuq il-bazi ta' abbozz imfassal mid-Direttur
Amministrattiv, ghandu jipprodu¢i l-estimi tad-dhul u n-nefqa ta' 1-Euro-
just ghas-sena finanzjarja ta' wara. Din l-istima, li ghandha tinkudi
abbozz tal-pjan ta' l-istabbiliment, ghandha tintbaghat mill-Kullegg
lill-Kummissjoni l-iktar tard sal- »M2 10 ta’ Frar €. »M2 In-
Network Gudizzjarju Ewropew u n-networks imsemmijin fl-
Artikolu 25a(2) ghandhom jigu infurmati dwar il-partijiet relatati mal-
attivitajiet tas-segretarjati taghhom fi zmien dovut gabel ma jintbaghtu 1-
estimi lill-Kummissjoni. <«

2. Fuq il-bazi ta' din l-istima, il-Kummissjoni ghandha tipproponi fl-
abbozz preliminari ta' l-estimi finanzjarji generali ta' 1-Unjoni Ewropea
l-ammont tas-sussidju annwali kif ukoll il-postijiet ta' natura permanenti
jew tempornja u tissottometti din il-proposta lill-awtorita ta' l-estimi
finanzjarji skond I-Artikolu 272 tat-Trattat.

3. L-awtorita ta' I-estimi finanzjarji ghandha tawtorizza l-approprjaz-
zjonijiet ghas-sussidju lill-Eurojust u tistabbilixxi I-postijiet ta' natura
permanenti jew temporanja gewwa l-qafas tar-Regolamenti dwar il-
Personal ta' l-uffi¢jali u impjegati ohra tal-Komunitajiet Ewropej.
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4. Qabel il-bidu tas-sena finanzjarja, il-Kullegg ta' 1-Eurojust ghandu
jadotta l-estimi finanzjarji, fuq il-bazi tas-sussidju annwali u I-postijiet
awtorizzati mill-awtorita ta' l-estrimi finanzjarji skond il-paragrafu 3 ta'
dan I-Artikolu, billi jigu aggustati skond il-kontribuzzjonijiet varji
kon¢essi lill-Eurojust u 1-fondi minn sorsi ohra.

Artikolu 36

L-implimentazzjoni ta' l-estimi finanzjarji u l-iskarigu

1. Id-Direttur Amminiatrattiv ghandu, bhala 1-uffi¢jat ta' l-awtorizzaz-
jonijiet, jimplimenta l-estimi finanzjarji ta' 1-Eurojust. Ghandu jirrap-
porta lill-Kullegg dwar l-implimentazzjoni ta' l-estimi finanzjarji.

2. M2 Sa mhux aktar tard mill-1 ta> Marzu wara kull sena finanz-
jarja, l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Europol ghandu jikkomunika 1-kontijiet
provvizorji lill-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-
Awdituri flimkien ma’ rapport dwar l-amministrazzjoni bagitarja u
finanzjarja ghal dik is-sena finanzjarja. <« L-uffi¢jal tal-kontijiet tal-
Kummissjoni ghandu jikkonsolida I-kontijiet provizorji ta' l-istitituzzjo-
nijiet u tal-korpi ddecentralizzati skond 1-Artikolu 128 tar-Regolament
Finanzjarju generali.

3. L-Eurojust ghandha tibghat ir-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u
finanzjarja ghas-sena finanzjarja lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
sal-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara.

VM1
4. Malli jir¢ievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Verifika dwar il-
kontijiet provizorji ta' I-Eurojust skond 1-Artikolu 129 tar-Regolament
Finanzjarju generali, id-Direttur Amministrattiv ghandu jfassal il-konti-
jiet finali ta' 1-Agenzija fuq ir-responsabbilta tieghu nnifsu u jissottomet-
tihom lill-Kullegg ta' 1-Eurojust ghal opinjoni.

5. TI-Kullegg ta' 1-Eurojust ghandu jaghti opinjoni dwar il-kontijiet
finali ta' I-Eurojust.

6.  Id-Direttur Amministrattiv ghandu jibghat, I-iktar tard sa' 1-1 ta'
Lulju wara kull sena finanzjarja, il-kontijiet finali lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Verifika, flim-
kien ma' l-opinoni tal-Kullegg ta' 1-Eurojust.

7. Il-kontijiet finali ghandhom jigu ppubblikati.

8.  Id-Direttur Amministrattiv ghandu jibghat lill-Qorti tal-Verifika
twegiba ghall-osservazzjonijiet taghha l-iktar tard sat-30 ta' Settembru.
Ghandhu jibghat din it-twegiba wkoll lill-Kullegg ta' 1-Eurojust.

9.  Id-Direttur Amministrattiv, filwaqt li jagixxi taht l-awtorita tal-
Kullegg ta' 1-Eurojust u 1-President tieghu, ghandu jissottometti lill-
Parlament Ewropew, fuq it-talba ta' dan ta' l-ahhar, kull taghrif mehtieg
sabiex tigi applikata bla xkiel il-procedura ta' l-iskarigu ghas-sena
finanzjarja fil-kwisjoni, kif stabbilit fl-Artikolu 146(3) tar-Regolament
Finanzjarju generali.

10.  IlI-Parlament Ewropew, fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill huwa
u jagixxi b'maggoranza kkwalifikata, ghandu, qabel it- »>M2 15 ta’
Mejju o tas-sena N +2, jaghti skarigu lid-Direttur Ezekuttiv rigward
l-implimentazzjoni ta' l-estimi finanzjarji ghas-sena N.

Artikolu 37
Ir-regolament finanzjarji li japplika ghall-estimi finanzjarji
1. Ir-regoli finanzjarji li japplikaw ghall-estimi finanzjarji ta' 1-Euro-

Jjust ghandhom jigu adottati bl-unanimita mill-Kullegg wara 1i tkun giet
ikkonsultata 1-Kummissjoni. Ma jistghux jitilqu mir-Regolament tal-
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Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2343/2002 tad-19 ta' Novembru 2002
dwar ir-Regolament Finanzjarju qafas ghall-korpi riferiti fl-Artikolu 185
tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Rego-
lament Finanzjarju 1i japplika ghall-estimi finanzjarji generali tal-Komu-
nitajiet Ewropej (') ghajr jekk dan it-tlug ikun mehtieg specifikament
ghall-hidma ta' 1-Agenzija u I-Kummissjoni tkun tat il-kunsens taghha
bil-quddiem.

Artikolu 38
Verifika

1. Ir-reponsabbilta ghat-tqeghid fil-post tas-sistemi interni tal-kontroll
u l-pro¢eduri xierqa ghat-twettiq tal-kompiti tieghu ghandha taqa' fuq 1-
uffi¢jal ta' l-awtorizzazzjonijiet.

2. Il-Kullegg ghandu jahtar awditur intern li ghandu jkun respon-
sabbli b'mod partikolari fil-provvediment, skond il-livelli internazzjonali
rilevanti, ta' assigurazzjoni dwar il-funzjonament proprju tas-sistemi u
proc¢eduri ghall-implimentazzjoni tal-budget. L-awditur intern ma jistax
ikun l-uffi¢jal awtorizzat jew l-accountant. 11-Kullegg jista' jsaqgsi lill-
awditur intern tal-Kummissjoni biex iwettaq dawn il-funzjonijiet.

3.  L-awditur ghandu jirrapporta dak li jinstab u r-rakkomandazzjoni-
jiet tieghu lill-Eurojust u jaghti kopja tar-rapport lill-Kummissjoni. L-
Eurojust ghandha, fid-dawl tar-rapporti ta' l-awditur, tichu l-mizuri
necessarji bhala risposta ghal dawn ir-rakkomandazzjonijiet.

4.  Ir-regoli stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru. 1073/1999 ghandhom
jghoddu ghall-Eurojust. 1I-Kullegg ghandu jadotta I-mizuri ta' implimen-
tazzjoni necessarji.

Artikolu 39

Access ghal dokumenti

Fuq il-bazi ta' proposta mid-Direttur Amministrattiv, il-Kullegg ghandu
jadotta regoli ghal access ta' dokumenti ta' 1-Eurojust, waqt 1i jikkon-
sidra l-prin¢ipji u I-limiti mnizzla fir-Regolament (KE) Nru. 1049/2001
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju 2001 dwar access
pubbliku ghal dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni (?).

Artikolu 39a

Informazzjoni klassifikata tal-UE

L-Eurojust ghandha tapplika 1-prin¢ipji ta’ sigurtd u standards minimi
stabbiliti fid-Decizjoni tal-Kunsill 2001/264/KE tad-19 ta’ Marzu 2001
li tadotta r-regolamenti tal-Kunsill rigward is-sigurta (°) fil-gestjoni ta’
informazzjoni klassifikata tal-UE.

(") GU L 357, tal-31.12.2002, p. 72 bil-corrigendum fil-GU L 2, tas-7.1.2003,
p. 39.

() GU L 145, tal-31.05.2001, p. 43.

() GU L 101, 11.4.2001, p. 1.
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Artikolu 40

Applikazzjoni territorjali

Din id-De¢izjoni ghandha tghodd ghal Gibilta, li ghandha tkun rappre-
zentata mill-membru nazzjonali ghar-Renju Unit.

Artikolu 41
Rappurtar

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Eurojust u lis-Segre-
tarjat Generali tal-Kunsill bi kwalunkwe hatra ta’ membri nazzjonali,
assistenti kif ukoll persuni msemmija fl-Artikolu 12(1) u (2) u bi
kwalunkwe bidla ghal din il-hatra. Is-Segretarjat Generali tal-Kunsill
ghandu jzomm lista aggornata ta’ dawn il-persuni u ghandu jaghmel
l-ismijiet u d-dettalji ta’ kuntatt taghhom disponibbli lill-Istati Membri
kollha u lill-Kummissjoni.

2. ll-hatra definittiva ta’ membru nazzjonali ma tistax tidhol fis-sehh
qabel il-jum 1i fih is-Segretarjat Generali tal-Kunsill jir¢ievi n-notifiki
uffi¢jali msemmija fil-paragrafu 1 u fl-Artikolu 9a(3).

Artikolu 41a

Evalwazzjoni

1.  Qabel 1-4 ta’ Gunju 2014 u kull hames snin wara, il-Kullegg
ghandu jikkummissjona evalwazzjoni esterna indipendenti tal-implimen-
tazzjoni ta’ din id-Decizjoni kif ukoll tal-attivitajiet imwettqa mill-Euro-
just.

2. Kull evalwazzjoni ghandha taghti stima tal-impatt ta’ din id-Deciz-
joni, tivvaluta l-prestazzjoni tal-Eurojust ftermini ta’ ksib tal-ghanijiet
imsemmijin f’din id-Decizjoni kif ukoll l-effikacja u l-effi¢jenza tal-
Eurojust. I1-Kullegg ghandu jistipula termini ta’ referenza specifici
b’konsultazzjoni mal-Kummissjoni.

3. Ir-rapport ta’ evalwazzjoni ghandu jinkludi I-konkluzjonijiet u r-
rakkomandazzjonijiet tal-evalwazzjoni. Dan ir-rapport ghandu jintbaghat
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni u ghandu jsir
disponibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 42
Disposizzjonijiet transitorji
Jekk necessarju, 1-Istati Membri ghandhom jikkonformaw I1-ligi nazzjo-

nali taghhom ma' din id-De¢izjoni ma' l-ewwel opportunita u f'kull kaz
mhux aktar tard mis-6 ta' Settembru 2003.

Artikolu 43
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-gurnata tal-pubblikazzjoni
taghha fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej minghajr pregu-
dizzju ghall-Artikolu 41. F'dik id-data 1-Unita Provvizorja tal-Koperaz-
zjoni Gudizzjarja tieqaf tezisti.
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ANNESS

Lista msemmija fl-Artikolu 13(10) li tistabbilixxi l-minimu tat-tipi ta’
informazzjoni li ghandha tintbaghat, fejn disponibbli, lill-Eurojust taht 1-
Artikolu 13(5), (6) u (7)

1. Ghas-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 13(5):
(a) I-Istati Membri partecipanti,
(b) it-tipi ta’ reati koncernati,
(c) id-data tal-jum tal-ftehim li jistabbilixxi l-iskwadra,
(d) it-tul ta’ zmien tal-iskwadra, inkluza l-modifika ta’ dan it-tul ta’ Zmien,
(e) id-dettalji tal-mexxej tal-iskwadra ghal kull Stat Membru partecipant.
(f) sommarju qasir tar-rizultati tal-iskwadri investigattivi kongunti.
2. Ghas-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 13(6):

(a) id-data 1i tidentifika l-persuna, il-grupp jew l-entita li hi s-suggett ta’
investigazzjoni jew prosekuzzjoni kriminali;

(b) I-Istati Membri koncernati,
(c) ir-reat koncernat u ¢-Cirkostanzi tieghu,

(d) data relatata mat-talbiet ghal, jew decizjonijiet dwar, koperazzjoni gudiz-
zjarja, ukoll rigward strumenti li jimplimentaw il-prin¢ipju ta’ rikonoxxi-
ment reciproku, li jigu emessi, inkluzi;

(1) il-jum tat-talba,
(i1) l-awtorita rikjedenti jew emittenti,
(iii) l-awtorita rikjesta jew ezekutrici,
(iv) it-tip ta’ talba (mizuri mitluba),
(v) jekk it-talba tkunx giet ezegwita jew le, u jekk le ghaliex.
3. Ghas-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 13(7)(a):
(a) l-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti koncernati,

(b) id-data 1i tidentifika l-persuna, il-grupp jew l-entita li hi s-suggett ta’
investigazzjoni jew prosekuzzjoni kriminali,

(c) ir-reat koncernat u ¢-¢irkostanzi tieghu.
4. Ghas-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 13(7)(b):
(a) l-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti koncernati,

(b) id-data 1i tidentifika l-persuna, il-grupp jew l-entita li hi s-suggett ta’
investigazzjoni jew prosekuzzjoni kriminali,

(c) it-tip ta’ konsenja,

(d) it-tip ta’ reat 1i f’konnessjoni mieghu titwettaq il-kunsinna kontrollata.
5. Ghas-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 13(7)(c):

(a) I-Istat rikjedenti jew emittenti,

(b) I-Istat rikjest jew ezekutur,

(c) deskrizzjoni tad-diffikultajiet.



